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5in 1 Herel Grow
Walk behind & ride on™

© oy Panel @ stand € Walk Behind

0 Ride on 9 Push Toy

INSTRUCTION GUIDE
IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS

« The maximum weight of the child is 25kg.

« Product is designed for children from 10 to 36 months of age. Rider's weight must not exceed
25 kg as there is insufficient strength to support overweight.

« This toy has no brake.

« Product is designed to seat 1 child at a time to avoid injuries.

« Parental guidance and supervision are required.

« Never leave your child unattended.

« Adult assembly and installation of all parts are require to ensure safety.

+ Not to be used in traffic

« For outdoor use take care of riding and never allow the child to play with the product near
streets, crossroads,swimming pools, stairs, sloped driveways, hillshelmet is required.

+ The child should ride the toy only on a flat surface.

« Accidents causing danger may occur if the product is not correctly assembled.

+ Shoes must be worn in outdoor use.

+ The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls and collisions causing
injury to the children or third parties.

« Do not let children sit on the product in walk-behind mode.

« Storage bin must be attached and in place when using walk-behind mode.

@ Do not sit here.

@ Keep your hand away from moving parts.

Other battery information:

« 3X AAA/LR3(1.5V)

« Batteries not included.

« Philips screwdriver required (not included).

« Hex/Allen key required for assembly (included).

+ We recommend alkaline batteries for longer battery life.

+ Do not mix old and new batteries.

« Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

+ Non rechargeable batteries are not to be recharged.

« Rechargeable batteries are to be removed from the unit before being charged.

« Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

« Use only batteries of the same or equivalent type as recommended.

« Batteries are to be inserted with the correct polarity.

« The supply terminals are not to be short-circuited.

« Check that all contact surfaces are clean and bright before installing batteries.

« Exhausted batteries are to be removed from a product.

+ Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and appropriate manner.

« Install new batteries and retry function before calling Consumer Relations on electronics.

« At the end of their useful life, dispose of the product/batteries in an appropriate collection
point.

Care and storage:

PEAR 4 X 7=

1. DO NOT submerge any part of the product in water.

2. Remove the batteries for long-term storage or periods of non-use.

3. Recommended for indoor use.

4. Store inside/ in the shade.

Speed Control:

A Lock Mode On:

Recommended for baby's first steps. Promotes stability during the baby’s early attempts at
standing and walking.

B Lock Mode Off:

Recommended for advanced walkers and beginner riders.

C 360° Swivel & Speed Control Off

Recommended for advanced riders for enhanced riding experience.
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Walk behind & ride on™
0 Tableau d'activités 9 Debout 9 Marcher

° Rouler 9 Pousser

NOTICE D’UTILISATION
IMPORTANT I' A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE.

ATTENTION

+ Poids maximum de I'enfant: 25 kg

- Le produit est concu pour les enfants de 10 a 36 mois, le poids de I'enfant ne doit pas
dépasser 25 kg car le jouet n'est pas suffisamment résistant pour supporter un poids
supérieur.

+ Cejouet n'a pas de freins.

+ Le produit est concu pour accueillir un enfant a la fois afin d'éviter les blessures.

+ L'encadrement et la supervision des parents sont nécessaires.

+ Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance. (voir traduction au format PDF pour toutes les
langues 5.1.2)

+ Le montage et l'installation de toutes les pieces par un adulte sont nécessaires pour veiller a
la sécurité.

+ Ne pas utiliser sur la voie publique

+ Pour une utilisation en extérieur un casque est requis. Ne jamais laisser I'enfant jouer avec le
produit pres de rues, de carrefours, d'allées en pente, de piscine, d'escaliers ou de collines

+ L'enfant ne doit monter sur le jouet que sur une surface plane.

+ Un montage incorrect du produit peut entrainer des accidents dangereux.

« Le port de chaussures est obligatoire a I'extérieur.

+ Lejouet doit étre utilisé avec prudence, car des chutes et des chocs peuvent causer des
blessures aux enfants ou a des tiers.

+ Ne laissez pas les enfants s'asseoir sur le produit en mode "Pour marcher".

+ Le bac de rangement doit étre solidement attaché et en place en mode "Marche ",

@ Ne pas s'assoir ici.

@ Eloigner les mains des pieces mobiles.

Informations supplémentaires concernant les piles:

+ 3X AAA/LR3(1.5V)

+ Piles non fournies.

+ Un tournevis cruciforme (non fourni) est nécessaire au montage.

+ Clé hexagonale / Allen nécessaire pour le montage (fournie).

+ Nous vous recommandons d'utiliser des piles alcalines qui durent plus longtemps.

+ Ne pas mélanger anciennes et nouvelles piles.

+ Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbonezinc) et rechargeables (nickel-
cadmium).

+ Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables.

+ Enlevez les piles rechargeables du produit avant de les recharger.

+ Nerechargez des piles qu'en présence d'un adulte.

+ N'utilisez que des piles de type identique ou similaire.

+ Veillez, en insérant les piles, a bien respecter la polarité.

+ Ne pas court-circuiter les poles.

- Vérifiez que toutes les surfaces de contact sont propres et nettes avant d'insérier les piles.

+ Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet.

+ Ne brulez pas les piles. Débarrassez-vous des piles en toute sécurité et comme il se doit.

+ Changez les piles et faites fonctionner a nouveau le produit avant d'appeler le Service
clientéle pour les produits électroniques.

+ Enfin de vie, déposez le produit/les piles dans un point de collecte approprié.

Entretien et non-utilisation:

RARX K &

1. Aucune partie de ce produit NE DOIT étre immergée dans l'eau.

2. Enlevez les piles si vous n'utilisez pas ou entreposez le produit pour une longue période.
3. Préférable pour une utilisation en intérieur.

4. Entreproser a bintérieur/a bombre.

Régulateur de vitesse:

A Mode verrouillage activé :

Recommandé pour les premiers pas de Bébé. Renforce la stabilité lors des premiéres
tentatives de Bébé pour se tenir debout et marcher.

B Mode verrouillage désactivé :

Recommandé pour les enfants qui savent bien marcher et qui savent également
monter et descendre d'un jouet a chevaucher.

C Controle de la vitesse et pivotement a 360° désactivé

Conseillé pour les enfants qui savent bien monter les jouets a chevaucher pour une
plus grande satisfaction.

2 For customer service information please visit our website: www.tinylove.com

Pour tout information clientele, rendez-vous sur notre site : www.tinylove.com
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GUIA DE INSTRUCCIONES

IMPORTANTE! GUARDAR PARA FUTURA
REFERENCIA.

ADVERTENCIAS

+ Peso méaximo del nifio: 25 kg.

+ El producto esté disefiado para nifios de 10 a 36 meses. El peso del conductor no deberd
exceder los 25 kilos por falta de resistencia para soportar un peso mayor.

+ Este juguete no tiene freno.

+ El producto estd disefado para que se siente sélo un nifo a la vez para evitar lesiones.

+ Es necesaria la gufa y supervision de los padres.

+ Nunca deje a su nifio sin supervision. (ver traduccién en el PDF a los diferentes idiomas 5.1.2)

- Es necesario que un adulto arme e instale todas las partes para garantizar la seguridad.

- No debera ser utilizado en tréfico rodado

- Al utilizarse en espacios exteriores vigile el manejo y nunca permita que el nifo juegue con
este producto en vias publicas, cruces, piscinas, escaleras, pendientes pronunciadas, cuestas.
Es necesario utilizar casco.

+ El nifo deberd manejar el juguete sélo en superficies planas.

+ Accidentes peligrosos podrfan ocurrir si el producto no se arma correctamente.

+ Para su uso en el exterior, el nifo debera usar zapatos.

+ Eljuguete deberd ser utilizado con precaucion. Se requieren ciertas habilidades para evitar
caidas y colisiones que podrfan causar dafio a los nifios y a terceros.

- No permita que los nifos se sienten sobre el producto en modo andador.

+ El cubo de almacenamiento deberd estar sujeto y en su lugar al utilizar el juguete en modo
andador.

@ No sentarse aqui

@ Mantener las manos lejos de las partes moviles.

Mas informaciones sobre baterias:

+ 3X AAA/LR3(1.5V)

+ Pilas no incluidas.

- Se requiere un destornillador Phillips (no incluido) para el montaje.

+ Serequiere una llave hexagonal/Allen para el montaje (incluida).

+ Recomendamos el uso de baterfas alcalinas para una mayor duracion.

+ No mezclar baterfas nuevas y viejas.

+ No mezclar baterfas alcalinas, estandar (carbonozinc) o recargables (niquel-cadmio).
- Las baterias no recargables no deben ser recargadas.

- Las pilas recargables tienen que extraerse del juguete antes de cargarlas.

+ Las pilas recargables solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.
» Usar solo baterias del tipo recomendado o equivalentes.

+ Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta.

+ Las terminales de alimentacién no deben cortocircuitarse.

« Verificar que todas las superficies de contacto estén limpias y despejadas antes de instalar las pilas.

» Retirar del aparato las pilas agotadas.

+ No quemar las pilas. Desechar las pilas de modo seguro y adecuado.

+ Cambiar las pilas y volver a hacer funcionar el producto antes de llamar al Servicio al Cliente
para los productos electrénicos.

+ Alfinal de su vida Util, depositar el producto/las pilas en un punto de recogida apropiado.

Cuidado y almacenamiento:

AR X R &

1. NO sumerja ninguna parte del producto en agua.

2. Extraiga las pilas si no lo utiliza o lo guarda durante mucho tiempo.

3. Recomendado para uso en interiores.

4. Almacenar en el interior/a la sombra.

Control de velocidad:

A Modo de bloqueo activado:

Recomendado para los primeros pasos del bebé. Promueve la estabilidad durante los
primeros intentos del bebé de pararse y caminar.

B Modo de blogueo desactivado:

Recomendado para bebés con experiencia caminado y conductores principiantes.
C Giro de 360° y control de velocidad desactivado

Recomendado para conductores experimentados para una experiencia de conduccion

0. e&

mas gratificante.
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QStandaard eWandeIen

Nederland

0 Speelgoedpaneel
Q Rijden 9 Duwen

INSTRUCTIES
BELANGRIJK! BEWAAR VOOR LATER GEBRUIK.

WAARSCHUWINGEN

+ Maximaal gewicht van het kind: 25 kg

+ Het product is ontworpen voor kinderen van 10 tot 36 maanden. Het gewicht van de rijder
mag niet meer dan 25 kg zijn, omdat er onvoldoende kracht is om overgewicht te dragen.

« dit speeltje heeft geen rem.

+ Het product is zodanig ontworpen dat het, ter voorkoming van verwondingen, slechts
plaats biedt aan telkens 1 kind.

« Ouderlijk toezicht en begeleiding zijn vereist.

+ Laat uw kind nooit zonder toezicht achter. (zie vertaling in de PDF voor alle talen 5.1.2)

+ De montage en installatie van alle onderdelen door een volwassene is nodig ter
waarborging van de veiligheid.

« Niet voor gebruik in het verkeer

+ Houd bij het gebruik buitenshuis, toezicht op het rijden en laat het kind nooit in de buurt
van straten, kruispunten, zwembaden, trappen, hellende opritten en heuvels met het
product spelen. Het dragen van een helm is vereist.

+ Het kind mag met het speeltje alleen op een vlak opperviak rijden.

+ Gevaarlijke ongevallen kunnen optreden als het product niet op de juiste wijze
gemonteerd is.

« Bij gebruik buitenshuis moeten schoenen worden gedragen.

+ Het speeltje moet met de nodige voorzichtigheid worden gebruikt. Vaardigheid is
vereist ter voorkoming van vallen en botsingen, die bij kinderen of derden letsel kunnen
veroorzaken.

+ Tijdens het wandelen mogen kinderen niet op het product gaan zitten. .

+ De opbergbak moet op zijn plaats worden bevestigd wanneer de wandelmodus wordt
gebruikt.

@ Hier niet zitten.

@ Uw hand uit de buurt van bewegende delen houden.

Overige informatie over de batterij:

« 3XAAA/LR3(1.5Y)

+ Batterijen zijn niet meegeleverd.

+ Een Philips kruiskop schroevendraaier (niet meegeleverd) is nodig voor montage.

- Voor montage is een Hex / Allen-sleutel vereist (inbegrepen).

+ Wij adviseren alkaline batterijen voor een langere levensduur van de batterij.

+ Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

+ Gebruik geen alkalische, standaard (carbonzink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door
elkaar.

+ Probeer geen batterijen op te laden die niet voor opladen geschikt zijn.

» Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen uit het speelgoed verwijderd worden.

+ Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene opgeladen worden.

» Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige soort als aanbevolen.

» Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige soort als aanbevolen.

+ Zorg ervoor dat geen kortsluiting ontstaat bij de toevoerterminals.

+ Controleer of alle contactoppervlakken en -punten schoon en helder zijn voordat u de batterijen
plaatst.

+ Lege batterijen moeten uit een product worden verwijderd.

+ Verbrand geen batterijen. Gooi batterijen op een veilige en juiste manier weg.

+ Installeer nieuwe batterijen en probeer de functie opnieuw voordat u voor de elektronics met
Consumer Relations.

+ Gooi het product/de batterijen aan het einde van hun levensduur in een daarvoor bestemd
inzamelpunt.

Onderhoud en opslag:

WARX K &

1. Onderdompel GEEN onderdeel van het product in water.

2. Verwijder de batterijen in geval van langdurig opbergen of ongebruik.

3. Aanbevolen voor gebruik binnenshuis.

4. Winkel is binnen / in de schaduw.

Snelheidsbeheersing:

A Vergrendeling ingeschakeld:

Aanbevolen voor baby's eerste stappen. Bevordert de stabiliteit tijdens baby's eerste
pogingen te staan en te lopen.

B Vergrendeling uitgeschakeld:
Aanbevolen voor meer ervaren lopers en beginnende rijders.

C 360° zwenk- en snelheidsregeling uit
Aanbevolen voor meer ervaren rijders voor een betere rijervaring.

Para receber ajuda do servico de informacéo ao cliente, por favor visite nosso
website: www.tinylove.com

Voor klantenservice informatie kunt u terecht op onze 3
website: www.tinylove.com
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o Painel Para Brincar 9 Ficar De Pé 9 Andador De
Empurrar °Triciclo e Brinquedo De Empurrar

GUIA DE INSTRUCOES
IMPORTANTE! MANTENHA PARA
REFERENCIA FUTURA.

AVISOS

+ Peso méximo da crianca: 25 kg

- O produto foi projetado para criangas de 10 a 36 meses de idade. O triciclo ndo suporta
criangas que pesem mais do que 25 kg.

» este brinquedo nao tem freio.

+ O produto foi projetado para acomodar uma crianca de cada vez para evitar lesées.

+ A Orientacao e a supervisao dos pais sdo necessarias.

- Nunca deixe seu filho sozinho. (veja a tradugdo no PDF para todos os idiomas 5.1.2)

+ Um adulto deve montar e instalar todas as partes para garantir a seguranga.
N&o deve ser usado no transito

« E preciso ter cuidado e atencdo no uso ao ar livre, e nunca permita que a crianca brinque
com o produto perto de ruas, encruzilhada, piscinas, escadas, calcadas inclinadas e morros. £
preciso usar um capacete.

+ A crianga s6 deve montar no brinquedo em uma superficie plana.

+ Se 0 produto ndo for montado corretamente, pode haver acidentes perigosos.

+ Deve-se usar sapatas no uso ao ar livre.

» O brinquedo deve ser usado com cuidado, pois é preciso ter habilidade para evitar quedas e
colisbes que causem ferimentos as criangas ou a terceiros.

+ N&o deixe cirangas sentarem no produto no modo "empurrar".

- A bandeja de armazenamento deve estar conectada e no lugar ao usar o modo andador de
empurrar.

@ Nao sente aqui.

@ Mantenha as maos longe das partes moveis.

Outras informacoes sobre a bateria:

+ 3XAAA/LR3(1.5V)

+ Néo inclui as pilhas.

+ Utilizar chave de fenda Phillips (ndo incluida) para montagem.

« £ preciso usar uma chave hexadecimal / Allen para montagem (incluida).

- ecomendamos o uso de pilhas alcalinas para garantir longa vida as baterias.

- Nao misture baterias velhas e novas.

+ N&o misture baterias recarregéveis com baterias padrédo alcalinas (carbono-zinco).

- Baterias ndo-recarregaveis ndo devem ser recarregadas.

+ Pilhas recarregéveis devem ser removidas do produto antes de serem recarregadas.

+ Pilhas recarregéveis devem ser recarregadas somente sob supervisdo de um adulto.

» Use apenas baterias do mesmo tipo ou de tipo equivalente, como recomendado.

+ As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta.

+ Os terminais de suprimento n&o devem ser colocados em curto-circuito.

« Verifique se todas as superficies de contato estao limpas e brilhantes antes de instalar as pilhas.

+ As pilhas gastas devem ser removidas dos produtos.

+ Néo queime as pilhas. Elimine as pilhas de forma segura e adequada.

- Instale novas pilhas e tente novamente a funcao antes de ligar para o Atendimento ao
Consumidor em eletrénicos.

+ No final da vida Util, descarte o produto/pilhas em um ponto de coleta adequado.

Cuidado e armazenamento:

WAR X R &

1. Nao coloque nenhuma parte do produto da dgua.

2. Remova as pilhas quando for armazenar ou deixar de usar o produto por um longo periodo de tempo.
3. Recomendado para uso dentro de casa.

4. Armazenar em lugar fechado /na sombra.

Controle de velocidae:

A Modo trava ativado;

Recomendado para os primeiros passos do bebé. Promove estabilidade nas primeiras tentativas
do bebé, de ficar de pé e andar.

B Modo trava desativado:

Recomendado para criancas que jd sabem andar e que estdo aprendendo a sentar para passear.

Portugués

C Giro de 360° e controle de velocidade desativados
Recomendado para criangas mais velhas para melhorar sua experiéncia como motorista.

°" L e
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o Spielzeug Panel Q Stand 9 Hinten Her Laufen

° Aufsitzen 9 Stoss Spielzeug
GEBRAUCHSANLEITUNG

WICHTIG! ZUR SPATEREN EINSICHTNAHME
AUFBEWAHREN.

WARNUNG

+ Maximalgewicht des Kindes ist 25 kg.

« PDas Produkt ist fir Kinder von 10 - 36 Monate entwickelt. Das Gewicht des Fahrers darf nicht
das Gewicht von 25 kg Uberschreiten, da sonst ungentigende Stabilitét besteht, um das
Uberwicht zu tragen.

« Dieses Spielzeug hat keine Bremsen.

« Das Produkt ist entworfen, um jeweils 1 Kind zur selben Zeit aufzusetzen, um Verletzungen
Zu vermeiden.

- Elterliche Anleitung und Uberwachen ist erforderlich.

- Lassen Sie Ihr Kind nie unbewacht. (Check die Ubersetzung in PDF fiir alle Sprachen5.1.2)

« Erwachsene Montage und Installationen sind fiir alle Bestandteile erforderlich aus
Sicherheitsgriinden.

« Darf nicht im 6ffentlichen Verkehr gebraucht werden.

« Flr Gebrauch im Aussenbereich sehr vorsichtig sein beim Aufsitzen, und niemals einem Kind
erlauben, mit dem Produkt in der Néhe von Strassen, Kreuzungen, Schwimmbader, Treppen,
schragen Einfahrten, Higeln zu spielen. Ein Helm ist erforderlich.

« Das Kind soll nur auf einer ebenen Oberflaeche aufsitzen.

« Unfille, die Gefahren verursachen, geschehen nur, wenn das Produkt nicht korrekt aufgebaut
ist.

« Es mussen Schuhe im Aussenbereich benditzt werden.

« Das Spielzeug sollte mit Vorsicht benutzt werden, da Geschick erfolderlich ist, um Stiirze und
Zusammenstdsse zu vermeiden, die Verletzungen bei Kindern oder Drittparteien verursachen
kénnen.

« Lassen Sie die Kinder nicht auf dem Produkt sitzen im Walk-Behind-Modus (Hinterher-Laufen
Modus).

+ Ein Lagerungsbehalter muss an Ort und Stelle befestigt werden, bei der Form von Hinter-Hergehen.

@ Setz Dich nicht hier.

@ Halten Sie die Hande fern von beweglichen Bestandteilen.

Sonstige Batterieinformation:

« 3XAAA/LR3(1.5V)

« Batterien sind nicht enthalten.

« Flrden Aufbau ist ein Kreuzschlitzschraubenzieher erforderlich (nicht im Lieferumfang
enthalten).

« Hex/Allen Schlissel ist fuer die Montage erforderlich (inbegriffen).

« Wirempfehlen Alkalibatterien fiir eine ldngere Batteriehaltbarkeit.

+ Kombinieren Sie keine alten Batterien mit neuen.

« Kombinieren Sie keine Alkali-, Standard- (Kohlenstoff-Zink) oder wiederaufladbaren (Nickel-
Kadmium) Batterien.

« Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht nachgeladen werden.

+ Wieder aufladbare Batterien mussen vor dem Nachladen aus dem Spielzeug entfernt werden.

+ Wieder aufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen nachgeladen werden.

+ Verwenden Sie nur Batterien des empfohlenen oder eines dquivalenten Typs.

« Batterien mussen entsprechend der korrekten Polaritét eingesetzt werden.

« Die Versorgungsanschlisse durfen nicht kurzgeschlossen werden.

« Vergewissern Sie sich vor Einlegen der Batterien, dass alle Kontaktfléchen sauber sind und
glanzen.

« Erschopfte Batterien mssen aus dem Produkt entfernt werden.

« Batterien nicht verbrennen. Batterien auf sichere und angemessene Weise entsorgen.

+ Vor Kontaktaufnahme mit dem Elektronik-Kundendienst neue Batterien einlegen und die
Funktion Gberprifen.

« Entsorgen Sie das Produkt/die Batterien nach Ende ihrer Lebensdauer an einem
angemessenen Sammelpunkt.

Pflege und Aufbewahrung:

PIEAR X K] 7=

1. Tauchen Sie KEIN Teil des Produkts in Wasser ein.

2. Entfernen Sie die Batterien fir eine langerfristige Lagerung oder Nichtbenutzung.
3. Empfohlen fiir Innengebrauch.

4. Innen speichern /im Schatten.

Geschwindigkeitskontrolle :

A Schlossmodus An:

Empfehlenswert fuer die ersten Schritte des Babies. Foerdert das Gleichgewicht des Babies bei
den ersten Steh - und Gehversuchen.

B Schlossmodus Aus:

Empfehlenswert fuer fortgeschrittene Spazierganger und Anfanger Fahrer.

€ 360° Schwenkbar & Geschwindigkeits - Kontrolle aus

Empfehlenswert fuer fortgeschrittene Fahrer fiir erhohte Fahrer Erfahrung.

4 Para receber ajuda do servico de informacéo ao cliente, por favor visite nosso
website: www.tinylove.com

Fur Informationen zu unserem Kundenservice besuchen Sie bitte unsere
Website: www.tinylove.com
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o Pannello Attivita 9 Stare In Piedi

9 Primi Passi °Cavalcare 9 Spingere
MANUALE D’ISTRUZIONI
IMPORTANTE! CONSERVARE PER
CONSULTAZIONI SUCCESSIVE.

AVVERTENZE

« Peso massimo del bambino: 25 kg.

Il prodotto e progettato per bambini di eta compresa tra i 10 e i 36 mesi. Il peso del bambino
non deve superare i 25 kg perché il gioco non é abbastanza resistente da reggere un peso
superiore.

Questo gioco non ha freni.

« Il prodotto & progettato per essere utilizzato da un bambino alla volta al fine di evitare lesioni.

Sono necessarie l'assistenza e la supervisione dei genitori.

Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza.

« Sono necessari il montaggio e l'installazione di tutti i pezzi da parte di un adulto per garantire
la sicurezza.

« Da non utilizzare per strada.

Per un utilizzo all'aperto, & necessario un casco. Non permettere al bambino di giocare conil

prodotto vicino a strade, incroci, piscine, scale, pendenze o colline.

« Il bambino deve salire sul gioco esclusivamente su superfici piane.

Se il prodotto non & montato correttamente, possono verificarsi incidenti pericolosi.

« Per un utilizzo all'aperto, & necessario indossare le scarpe.

Il gioco deve essere utilizzato con prudenza, perché sono necessarie delle abilita per evitare

cadute e scontri che possono causare lesioni ai bambini o ad altre persone.

« Non far sedere i bambini sul prodotto quando & in modalita spinta.

Il cestino deve essere ben attaccato quando si usa la modalita "primi passi”.

. @ Non sedersi qui

@ KTenere le mani lontane dalle parti mobili.

Altre informazioni sulle batterie:

+ 3IXAAA/LR3(1.5Y)

Batterie non incluse.

PPer il montaggio & necessario un cacciavite con punta a croce.

- £ necessaria una brugola / chiave Allen per il montaggio (inclusa).

Raccomandiamo I'utilizzo di pile alcaline per una maggiore durata.

Separare sempre le batterie usate da quelle nuove.

+ Tenere separati i diversi tipi di batterie: alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).
Le batterie non ricaricabili non si devono mai ricaricare.

Le pile ricaricabili devono essere rimosse dal prodotto prima di essere ricaricate.

« Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di un adulto.

Usare batterie di un solo tipo o di tipi equivalenti raccomandati.

Le pile devono essere inserite secondo la corretta polarita.

+ Non mandare i contatti in cortocircuito.

Verificare che tutte le superfici di contatto siano ben pulite prima di inserire le pile.

Le pile scariche devono essere rimosse dal prodotto.

+ Non bruciare le pile. Smaltire le pile in modo sicuro e appropriato.

Inserire pile nuove e riprovare a far funzionare il prodotto prima di chiamare il Servizio Clienti per
questioni elettroniche.

+ Alla fine del ciclo di vita, smaltire il prodotto / le pile in un centro diraccolta adeguato.

Mantenimento e stoccaggio:

PIAR 2 K] 7=

1. NON immergere in acqua nessuna parte del prodotto.

2. Rimuovere le pile se si ripone per un lungo periodo o non viene utilizzato per molto tempo.
3. Si consiglia un utilizzo albinterno.

4, Conservare albinterno - albombra.

Controllo di velocita:

A Blocco di sicurezza attivo:

Raccomandato per i primi passi del bambino. Promuove la stabilita durante i primi tentativi di
stare in piedi e camminare.

B Blocco di sicurezza disattivato:

Raccomandato per i camminatori esperti e i ciclisti principianti.

C Sterzo a 360° e controllo di velocita disattivato

Raccomandato per i ciclisti esperti per un'esperienza piu completa.

N
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0 Paneeli 9 Nouse YI0s 9 Palaa
b Kédynnissa 9 Tyontaa
KAYTTOOHJEET

TARKEAA! SAILYTA KAYTTOOHJEET
MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

VAROITUKSET

« Lapsen on painettava enintaan 25 kg.

Tuote on tarkoitettu 10-36 kuukauden ikéisille lapsille. Lapsen paino ei saa olla yli 25 kg, koska
ylipainon tukemiseen ei ole riittdvasti voimaa.

Talld lelulla ei ole jarrutusta.

Tuote on suunniteltu kuljettamaan yhta lasta kerrallaan vamman estamiseksi.

Tarvitaan aikuisen ohjausta ja valvontaa.

KI5 koskaan jata lasta ilman valvontaa. (see translation in the PDF for all languages 5.1.2)
Kaikkien osien kokoonpano ja kokoonpano on tehtéva turvallisuuden takaamiseksi.

Ei saa kdyttaa likenteessa

Ulkona kdytettdva lapsi ei saa koskaan leikkid tuotteen kanssa teiden, risteysten, uima-altaiden,
portaiden, viistojen ja kukkuloiden Idhella. Kéyta kypéraa.

Lapsen on kéytettdvd tuotetta vain tasaisella pinnalla.
Onnettomuusvaara, jos tuotetta ei ole asennettu oikein.
Kéyté kenkid ulkona.

Lelua on kdytettdva varoen, koska tarvitaan erikoisosaamista, jotta estetaan kaatumiset tai
tormaykset, jotka voivat vahingoittaa kdyttajaa tai muita henkiloita.

Al5 anna lasten istua tuotteen paalld, kun se on tilassa, jossa lapsi menee sen taakse.
Varastosdilio on asennettava ja sitd on kaytettavd takana.

. @Né istu taalla.

. @ Pidd kddet poissa likkuvista osista.

Lisatietoja paristoista:

+ 3XAAA/LR3(1.5V)

Paristot eivdt kuulu pakkaukseen.

Tuotteen kasaamiseen tarvitaan ristipadruuvimeisseli (ei sisally pakkaukseen).
Asennukseen (mukaan lukien) on kdytettéva kuusiokoloavainta.
Suosittelemme alkaliparistoja vuoksi pidentda akun kdyttoikad.

Vanhoja ja uusia paristoja ei saa kayttdd yhdessa.

Ala kéytd samanaikaisesti eri tyyppisid paristoja — Ala sekoita keskenaan alkali-,
standardi- (hiili-sinkkiparisto) tai uudelleenladattavia (nikkelikadmium) paristoja.

Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen

Uudelleenladattavien paristojen lataamisen saa tehdd vain aikuisten valvonnassa.
Uudelleenladattavien paristojen lataamisen saa tehda vain aikuisten valvonnassa.

Kayta vain suositettuja tai vastaavantyyppisid paristoja.

Paristot on tyonnettévd sisaan niin, ettd navat tulevat oikein pdin.

Pariston napoja ei saa kytked oikosulkuun.

Tarkista, ettd kaikki kontaktipinnat ovat puhtaita ja kirkkaita ennen paristojen asentamista.
Tyhjét paristot tulee poistaa tuotteesta.

Ala polta paristoja. Kierrdta ne turvallisesti ja asianmukaisesti.

Asenna uudet paristot ja kokeile toimintoa uudelleen, ennen kuin soitat
elektroniikkatuotteiden asiakastukeen.

« Kun tuote tai paristot ovat tulleet elinkaarensa padhan, vie ne asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

Hoito ja varastointi:

WKAR XA R &

1. Paristot on tydnnettdvd sisédn niin, ettd navat tulevat oikein péin.
2. Pesun jdlkeen varmista, ettd patja on taysin kuiva ennen kierrétystd.
3. Kéytd sisétiloissa.

4. Varastoidaan sisatiloissa/varjossa.

Nopeuden hallinta:

A Lukitus paalla:

Suositellaan lapsen ensimmadiseen vaiheeseen. Edistaa vauvan aikaisempaa yritystd kavelld ja
seista.

B Lukitus vapautettu:
Suositellaan vauvoille, jotka ovat oppineet kdvelemadn, ja ajon aloittamiseen.
€ 360° asteen kierto ja nopeuden hallinta pois paalta

Suositellaan vauvoille, joilla on rutiiniajo ajoissa, jotta heilld olisi pidempi ajokokemus.

Per informazioni sull'assistenza clienti, visitare il nostro sito web: www.tinylove.com

Lisatietoja asiakaspalvelusta sivuiltamme: www.tinylove.com 5
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o Legetgjspanel 9 Sta 9 Ga Bagved

OKQI‘ Pa QSkub
BETJENINGSVEJLEDNING
VIGTIGT! OPBEVARES TIL FREMTIDIG BRUG.

ADVARSLER

« Barnet ma maksimalt veje 25 kg.

« Produktet er designet til barn i alderen 10-36 maneder. Barnets vaegt ma ikke overskride 25 kg,
eftersom der ikke er tilstraekkelig med styrke til at understette overvaegt.

« Dette legetgj har ingen bremse.

+ Produktet er designet til at baere ét barn ad gangen med henblik pa at forebygge kvaestelser.

+ Vejledning og supervision fra en voksen er ngdvendig.

- Efterlad aldrig barnet uden for opsyn. (see translation in the PDF for all languages 5.1.2)

+ Samling og montering af alle dele skal udferes med henblik pé& at garantere sikkerhed.

M ikke bruges i trafikken

« Ved udendersbrug mé barnet aldrig lege med produktet i nzerheden af veje, vejkryds,
swimmingpools, trapper, haeldende indkersler og bakker. Benyt hjelm.

« Barnet ma kun kere produktet pa en plan overflade.

« Risiko for ulykker, hvis produktet ikke samles korrekt.

« Beer sko ved udendersbrug.

« Legetgjet skal bruges med forsigtighed, eftersom der kraeves seerlige faerdigheder med henblik
pa at forebygge styrt eller kollisioner, som kan kvaeste brugeren eller gvrige personer.

« Lad ikke bern sidde pa produktet, nar det befinder sig i den tilstand, hvor barnet gar bagved
det.

« Opbevaringsbeholderen skal vaere monteret og veere i brug i tilstanden Ga bagved.

@ Sid ikke her.

@ Hold haenderne pa afstand af bevaegelige dele

@vrige batterioplysninger:

« 3X AAA/LR3(1.5V)

« Batterier medfelger ikke.

« Der skal bruges en "Philips” skruetraekker til samlingen (medfalger ikke).

« Der skal benyttes en unbrakonagle til samling (medfelger).

« Vianbefaler brug af alkalinebatterier af hensyn til lzengere batterilevetid.

+ Bland ikke nye og gamle batterier.

« Bland ikke almindelige alkalinebatterier med genopladelige batterier (NiCD-batterier).

« Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades

« Genopladelige batterier skal fiernes fra produktet for opladning.

+ Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af voksne.

« Benyt kun batterier af samme eller lignende type som anbefalet.

« Batterierna ska séttas in med ratt polaritet.

« Forsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes.

« Kontroller, at alle kontaktflader er rene og klare, for du installerer batterier.

« Udtjente batterier skal fiernes fra produktet.

« Braend ikke batterier. Bortskaf batterier pa en sikker og passende made.

« Installer nye batterier, og afprav funktionen igen, far du ringer til kundeservice for elektronik.
« Efter endt levetid skal produktet/batterierne bortskaffes pa et passende indsamlingssted.

Pleje og opbevaring:

AR X K 7=

1. INGen dele af produktet ma nedsaenkes i vand.

2. Fjern batterierne, hvis produktet enten skal opbevares eller tages ud af drift igennem laengere tid.
3. Indendarsbrug anbefales.

4. Opbevares indenders/i skygge.

Hastighedskontrol:

A L&t tilstand til:

Anbefales til barnets farste skridt. Fremmer stabilitet i forbindelse med babyens tidligere forseg
pa at ga og sta.

B Lést tilstand fra:

Anbefales til babyer, der har laert at g3, og ved begyndende karsel.

C 360-graders rotation og hastighedskontrol fra

Anbefales til babyer, der har faet rutine i karsel, sa de kan opna en udvidet kareoplevelse.

Ay Ay
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o Leksakspanel Q Sta 9 Ga Bakom
O ik © Galeksak

INSTRUKTIONSGUIDE
VIKTIGT! SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS.

VARNINGAR

+ Barnets maximala vikt &r 25 kg.

- Produkten &r avsedd for barn fran 10 till 36 manader. Barnets vikt far inte 6verstiga 25 kg
eftersom det inte finns tillracklig styrka for att stodja dvervikt.

+ den har leksaken saknar broms.

+ Produkten &r avsedd for ett barn at gangen for att undvika skador.

+ Foréldraledning och tillsyn krévs.

+ Ldmna aldrig ditt barn utan tillsyn. (se dversattning i PDF-filen for alla sprék 5.1.2)

- Kraver vuxenmontering och installation av alla delar for att sdkerstalla sdkerheten.

+ Anvénd inte ute i trafiken.

+ For utomhusbruk 6verse leken och [at aldrig barnet leka med produkten néra gator,
korsningar, pooler, trappor, sluttningar, backar, hjalm kravs.

+ Tilldt barnet endast att anvénda leksaken pd en plan yta.

+ Olyckor som orsakar fara kan uppstd om produkten inte &r korrekt monterad.

+ Vid anvdndning utomhus anvand skor.

+ Leksaken ska anvéndas med forsiktighet, eftersom det krévs fardighet for att undvika fall och
kollisioner som orsakar skador pa barnen eller tredje part.

- Tilldt inte barn sitta pa produkten i ga-bakom-lage.
+ Setill att forvaringsfacket ar fastsatt och pa plats nar du anvander ldget ga bakom.

@ Sitt inte har.

@ Hall handen borta fran rorliga delar.

Annan information om batterier:

« 3 X AAA/LR3(1.5V)

- Batterier ingar ).

- Stjarnskruvmejsel (medfoljer ej) kravs for monteringen.

+ Hex/insexnyckel krévs for montering (ingar).

+ Virekommenderar alkaliska batterier for ldngre batteritid.

+ Blanda inte nya och gamla batterier.

+ Blanda inte alkaline, standard, (karbonzink) eller uppladdningsbara (nickel-kadium) batterier.
+ Icke uppladdningsbara batterier far inte laddas om.

+ Uppladdningsbara batterier skall avidgsnas fran leksaken innan de laddas.

+ Endast vuxna personer far ladda laddningsbara batterier.

+ Anvand endast rekommenderade eller likvdrdiga batterier.

- Batterierna ska sattas in med ratt polaritet.

- Tillforsel terminalen far inte kortslutas.

+ Kontrollera att alla kontaktytor ar rena och ljusa innan du installerar batterier.

+ Urladdade batterier skall avlagsnas fran produkten.

+ Brann inte upp batterier. Kassera batterierna pa ett sakert och ldmpligt sétt.

+ Satt i nya batterier och férsék igen innan du ringer konsumentkontakten om elektronik.
- | slutet av deras livslangd, kassera produkten/batterierna péa en ldmplig insamlingsplats.

« Underhall och férvaring:

PIAR X K] &

1. Doppa INTE nagon del av produkten i vatten.

2. Avlagsna batterierna for langvarig forvaring eller om babysittern inte ska anvandas under langre
perioder.

3. Rekommenderad for inomhusbruk.

4. Férfara inomhus/i skuggan.

Hastighetskontroll:

A Laslége PA:

Rekommenderad for barnets forsta steg. Framjar stabilitet under barnets tidiga forsok att sta
och ga.

B Léslage AV:

Rekommenderad for barn som gar stadigt och eller nybérjare pa cykel.

C 360° svingbar & hastighetskontroll Av

Rekommenderad for barn som dr erfarna att cykla for en forbattrad cykelupplevelse.

6 Der findes oplysninger om kundeservice pa vores websted: www.tinylove.com

For kundserviceinformation besok var hemsida: www.tinylove.com
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o Panel Zabawki 9 Stanie 9 Chodzenie Za Zabawka Q Jazda Na Zabawce 9 Zabawka Do Popychania

INSTRUKCJA OBSLUGI y
WAZNE! ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC.

OSTRZEZENIE!

+ Maksymalna waga dziecka wynosi 25 kg.

« Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci powyzej 36 miesiecy ze wzgledu na ryzyko
przec'\aZenia,

« Zabrania sie przecigzania produktu.
« Ta zabawka nie ma hamulca.

« Produkt jest zaprojektowany dla jednego dziecka. W celu unikniecia urazéw zabrania sie
jednoczesnego uzytkowania przez wiecej niz jedno dziecko.

+ Wymagane sg wskazéwki i nadzor rodzicow.
« Nigdy nie nalezy zostawia¢ dziecka bez opieki.

« Konieczny jest montaz i instalacja wszystkich czesci przez osobe dorosta, aby zapewnic¢
bezpieczenstwo.

« Przed rozpoczeciem montazu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.
« Nie nalezy uzywac w ruchu ulicznym.

« Przy uzywaniu na zewnatrz konieczny jest kask. Nalezy stosowac srodki ochrony
indywidualnej. Nie mozna pozwalac dziecku bawic sie zabawka w poblizu ulic, skrzyzowar,
basendw, schoddw, pochytych podjazdow lub wzgdrz.

« Dziecko powinno jeZdzi¢ na zabawce wytacznie na ptaskich powierzchniach.
« Nieprawidtowy montaz produktu moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych wypadkéw.

« Przy uzywaniu na zewnatrz dziecko musi nosi¢ obuwie. Ze wzgledu na brak o$wietlenia nie
nalezy uzywac produktu po zmroku.

« Nalezy zachowac ostroznos¢ przy uzywaniu zabawki, poniewaz potrzeba umiejetnosci, aby
unikna¢ upadkéw i kolizji mogacych spowodowac urazy dziecka lub innych osob.

« Nalezy nauczy¢ swoje dziecko prawidtowego uzytkowania oraz zwréci¢ uwage na
potencjalne Zrédta zagrozen. Produkt powinien by¢ uzywany z zachowaniem ostroznosci,
poniewaz wymaga umiejetnosci takich, jak unikanie upadkéw lub zderzer oraz mogacych
spowodowac obrazenia u uzytkownika lub osoby trzeciej.

« Nie wolno pozwoli¢ dziecku siedzie¢ na zabawce, kiedy jest on nastawiona na tryb
chodzenia za nia.

« W trybie chodzenia za zabawka pojemnik do przechowywania musi by¢ wiasciwie
zamontowany.

@ Nie nalezy tu siadac .

@ KNalezy trzymac reke z dala od ruchomych czesci.

« Nalezy pilnowac, czy dziecko podczas jazdy nie zdejmuje rak z kierownicy. Jazda bez
trzymania kierownicy moze by¢ przyczyna powaznych wypadkdw, zranien i okaleczen ciata.

« Ciagniecie produktu za samochodem lub innym pojazdem jest zabronione.
« Nie podnos produktu, gdy dziecko z niego korzysta.

« Produkt powinien by¢ uzytkowany na ptaskiej, rownej powierzchni, nalezy unikac drég
publicznych.

« Zaleca sie uzywanie produktu na bezpiecznych, ptaskich powierzchniach. Zabrania sie
uzywania produktu na schodach, mokrej nawierzchni, w poblizu zbiornikéw wodnych lub
na nierdwnych powierzchniach. Nigdy nie pozwalaj dziecku stawac na produkcie. Trzymac
zdala od Zrédet ciepta, ognia.

+ W celu zapewnienia integralnosci produktu (w szczegdlnosci, aby zapobiec poluzowaniu
sie czedci lub przemieszczeniu sie elementdw sktadowych) nalezy przeprowadzac regularne
kontrole bezpieczerstwa. Kontrole produktu przeprowadzane w regularnych odstepach
czasu pozwola unikna¢ wypadkéw. W przypadku stwierdzenia braku jakiejkolwiek czesci lub
jej uszkodzenia, uzywanie produktu powinno zosta¢ przerwane.

« Nie uzywac czesci zamiennych innych niz te, ktére sg aprobowane przez producenta.

Inne informacje dotyczace baterii:

+ Wymagane baterie typu 3 x AAA/LR3 (1.5V)

« Baterii nie zataczono.

+ Do montazu wymagany jest $rubokret ,Phillips” (gwiazdkowy).

« Do montazu potrzebny jest klucz ampulowy/imbusowy (zataczony).

« Zalecamy uzywanie baterii alkalicznych jako majacych dtuzszy czas eksploatacji.
« Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii.

« Nie nalezy mieszac baterii alkalicznych, standardowych(weglowocynkowych) i baterii
przeznaczonych do fadowania (niklowokadmowych).

« Baterie nie przewidziane do tadowania nie moga by¢ tadowane.

- Baterie przeznaczone do tadowania nalezy przed tadowaniem wyjac z zabawki.

- Baterie przeznaczone do tadowania moga byc¢ tadowane wytacznie pod nadzorem osoby
dorostej.

+ Nalezy stosowac tylko baterie takie same lub odpowiadajace zalecanym.

+ Baterie nalezy umieszcza¢ w zabawce z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.
+ Nie wolno zwierac zaciskow zasilania.

- Baterie powinny by¢ wymieniane wylacznie przez osoby doroste.

+ Przed zainstalowaniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie powierzchnie kontaktowe
53 czyste.

+ Wyczerpane baterie nalezy usunac z produktu.

+ Zuzyte baterie sktadowac nalezy w miejscach do tego przeznaczonych. Nie nalezy wrzuca¢
ich do ognia.

« Kiedy produkt / baterie zuzyja sie nalezy go zanie$¢ do wiasciwego punktu zbidrki.

+ Uszkodzone baterie moga wydziela¢ substancje szkodliwe dla dziecka oraz zabawki
(niebezpieczenstwo uszkodzenia uktadu elektrycznego).

+ Przed zainstalowaniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie powierzchnie styku sa czyste
i jasne.

+ Nie nalezy pali¢ baterii. Nalezy je zutylizowac¢ w bezpieczny i wiasciwy sposéb.

+ Nalezy wtozy¢ nowe baterie do produktu i ponownie wyprébowac dziatanie danej funkcji
przed skontaktowaniem sie z Serwisem Klienta ds. elektroniki

Utrzymanie i przechowywanie:

%X]@Xx@@

NIE WOLNO zanurza¢ w wodzie zadnej czesci produktu.

2. Przy nie uzywaniu lub sktadowaniu przez dtuzszy okres czasu nalezy wyjac
baterie.

3. Zalecane do uzytku w domu.

4. Przechowywac wewnatrz/w cieniu.
Regulator predkosci:
A Tryb blokady wigczony

Zaleca sie stosowac podczas pierwszych krokéw dziecka. Zwieksza stabilnos¢ dziecka podczas
pierwszych prob wstawania i chodzenia.

B Tryb blokady wytaczony
Zaleca sie dla dzieci na zaawansowanym etapie chodzenia, i zaczyna uczy¢ sie jezdzi¢/

C Obrét 0 360° i kontrola predkosci wylaczona

Zaleca sie dla dzieci zaawansowanych w jezdzie,aby dozna¢ lepszych wrazer podczas jazdy.

Produkt jest zgodny z nastepujacymi normami:
EN 71-1:2014+A1:2018

EN71-2:2011+A1:2014

EN 71-3:2019

IMPORT I DYSTRYBUCJA: J Musiot Przedsiebiorstwo Produkcyjno Handlowo Ustugowe MARKO Spétka Jawna, ul. Rybnicka 2D, 44-300 Wodzistaw Slaski www.marko-baby.pl 7
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o WHTepakTeHaa MNaHenb 9 Cron 9 Xoaw 3a
MHon 0 Karanca Ha Mue OTonKaVl MeHs
PYKOBOACTBO INO UCMOJIb3OBAHUIO
BHVIMAHWE! COXPAHWTE [1J1A
NCMOJTb30OBAHNA B BYYLLEM.

NMPEQOCTEPEXXEHUE

MaKcumanbHbin BeC pebeHka: 25 Kr.

« TpoayKT paccunTaH Ha AeTelt B Bo3pacTe oT 10 40 36 MecALeB. Bec KaTatolieroca pebeHka He
JOSDKEH MPEBbILATL 25 Kr, Tak Kak UrpyLUKa He paccymTaHa Ha 6osee BbICOKMIA BeC.

« JTa WrpyLiKa He NMeeT TOPMO30B.

« VI36eraiite Tpasm! MpoayKT NpeaHasHayeH Ana cupenna 1 pebeHka Ha Hewm.

« TpebyeTca poanTenbCKoe PyKOBOACTBO 1 KOHTPOb.

« Hukorpa He ocTaBnaiite pebeHka be3 npucmotpa. (Cm. nepesop 8 PDF ans Bcex A3bikoB 5.1.2)

« COOpKa 11 yCTaHOBKa BCEX UacTel JOMKHbI OCYLLECTBAATLCA B3POC/bIM ANA 0becredeHns
6e30omnacHoCTU.

+ He anA ncnonb3oBaHuA Ha aBTOMObWIbHOI Aopore.

« Tlpy NCronb3oBaHMM BHE AOMA HUKOTAA He MO3BOMIANTE pebeHKy 1rpaTh C MPOAYKTOM BO3e
10pOr, NepeKPecTKoB, 6acCeiHOB, NECTHIL], HAKNOHHbBIX MPOE3/10B, FOPOK. TpebyeTca LWiem.

+ PebeHoK omKeH KaTaTbCA Ha UrpyLLKe TONBbKO Ha POBHOW MOBEPXHOCTM.

« HenpasunbHaa cOopka NPOAYyKTa MOXeT MPUBECTU K HECYACTHBIM CyYaAM Vi TPaBMaM.

« Tpy ncnonb3oBaHMM BHe AOMa pebeHOK AoMKeH ObiTb B 0BYBY.

« VIrpylwka AomxHa MCNob30BaThCA C OCTOPOXHOCTBIO, TaK Kak HEOOXOAVMbI HaBbIKK,
no3gonsoLme n3bexatb NafeHuit v CTONKHOBEHWIA, KOTOPbIe MOTYT NPUYMHNTL TPaBMy AETAM
VAW TPETBMM NMILIAM.

+ He no3sonaiTe aeTaAm CaanuTbCa Ha U3enmne B NOMOXeHN "am 3a MHOW'".

« T1pr NCroNb30BaHMM B PEXMME «XOAM 3a MHOW» MECTO 1A XPaHEHUA UrpyLLEK JOMKHO ObiTb
npUKpenaeHo.

@ 30ech Henb3A CaanTbCA.

@ [lepuTe pyKM BAANM OT ABUXKYLLMXCA YacTel.

LdononHutenbHasa mud)opmauvm 06 aKKymynatope:

« 3XAAA/LR3(1.5V)

« barapeliki B KOMMNEKT He BXOAAT.

« [Ina c6opkm HeobX0aVIMa KPECTOBas OTBEPTKA (B KOMMEKT He BXOAWT).

« [inA cbopky TpebyeTca WecTUrpaHHbIf Koy (MOCTaBNAETCA B KOMMAEKTE).

« [Ina 6onee AnUTENBHOIO CPOKa C1yKObl DaTapeek, Mbl PEKOMeHZYyeM UCMONb30BaTh LENOYHbIe
6aTapen.

« He ucnonb3ayiite 0AHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble baTapeiiku.

+ He ncnonb3yiite OAHOBPEMEHHO LUENOYHble, CTaHAAPTHbIE (KaPOOHO-LIMHKOBbIE) 11
nognexatiue nepesapsake (HUKeneBo-kaamuesble) batapenki.

« ObbluHble (Henepe3apsxaemble) 6aTapeliki He N oanexar nepesapaake.

« Tepe3apsxaemble baTapeiiki CneayeT 13Bneyb U3 UrpywKI1 nepes Noa3apaaKoi.

« Tepe3apsxaemble batapeiiki CnefyeT 3apsxaTb TOMbKO MO KOHTPONEM B3POCTbIX.

« Vicnonb3yiite 6aTapeiku TonbKO PEKOMEHA0BAHHOTO THMa UK SKBMBANEHTHbIE VM.

« Cobniogaiite NoNAPHOCTb NPY yCTaHOBKe BaTapeek.

« He 3aMbiKaliTe HaKOPOTKO KOHTaKTbl UCTOYHIKOB NuTaHna (atapeek).

« Tepen Tem, Kak BCTaBUTb BaTapeiiky, yoeanTech, Uto BCe KOHTAKTh UMCTbIE.

+ OtpaboTaHHble 6aTaperki NOANEXAT yAaneHMIo U3 N3genms.

« He oxuralite 6atapeiikn. YTuausnpyitte ux 6e3onacHbiM 1 Haanexalmm obpasom.

+ Tlo cTeyeHn Cpoka IKCNAyaTaLun yTUan3upyiiTe n3aenue/batapeiikii B CieLansHblil KOHTelHep.

+ Tlo McTeyeHN CPoKa IKCMyaTaLMn YTUAM3MPYiATe 3aenue/batapeikii B CieumansHbIi KOHTeHep.
Yxogu XpaHeHune:

PEAR X K 7=

1. 3aNpeLyeHo MbiTb M3AENNA MW Kakie-1bo ero Yactu B Boge.
2. MNepen AnvTenbHLIM XpaHeHem CreayeT U3Bneyb 13 Unenns.
3. PekomeHayeTcA A UCMOb30BaHMA B MOMELLEHNN.

4, XpaHWTb B NOMELLEH / NOJ HAaBECOM.

KoHTponb ckopocTu:

A Pexum BN10KMPOBKM BKIIOUEH:

PekoMeHzyeTCA ANA NepBbix WaroB pebeHka. CnocobCTBYeT YCTONYMBOCTY NPY PaHHX
NonbiTKax pebeHKa CTOATb U XOAUT.

B Pexuim 6110KMPOBKM BbIKNIOYEH:

PekomeHpyeTCA inA ieTel, KOTOPbIE Y2KEe XOPOLUO XOAAT M HaUMHAIOT KaTaTbCA.

C KoHTposb NoBopoTa Ha 360° 1 CKOPOCTU OTKAOYEHI:

[InA nponBMHyTbIX €300KO0B.
0"
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o Oyuncak Panosu 9 Durma

© ArkasindanYiri @ sir @ itme Oyuncag
KULLANMA TALIMATI )
ONEMLI!ILERIDE DANISMAK UZERE TUTUN.

UYARILAR

+ Cocugun maksimum agirligr 25kg.

- Urtin, 101la 36 aylik cocuklar icin tasarlanmistir. Oyuncagin fazla yiiki destekleme guicti
olmadigindan strlctnun agirligr 25 kg' gegmemelidir.

+ Oyuncagin freni bulunmaz.

« Urtin, yaralanmalan 6nlemek icin bir defada 1 cocugun oturabilecedi sekilde tasarlanmistir.

+ Ebeveyn rehberligi ve denetimi gereklidir.

+ Cocugunuzu asla gozetimsiz birakmayin. (tiim diller icin PDF'deki eviriye bakin - 5.1.2)

+ Guvenlik agisindan tiim pargalarin bir yetiskin tarafindan monte edilip kurulmasi gerekir.

+ Trafikte kullanilmamalidir

- Disarida kullanimda dikkatli olun ve cocugun caddelerin, kavsaklarin, yiizme havuzlarinin,
merdivenlerin, egimli yollarin, tepelerin yakininda oyuncakla oynamasina asla izin vermeyin;
kask kullanma sarttir.

+ Cocuk oyuncagi sadece diz bir yiizeyde stirmelidir.

- Urtin dogru sekilde monte edilmezse, tehlikeli kazalar meydana gelebilir.

- Dis mekanlarda ayakkabi giyilmelidir.

+ Oyuncak dikkatli kullanilmalidir ¢linkii gocuklarin veya tglinct sahislarin yaralanmasina
neden olabilecek ¢carpismalari 6nlemek icin beceri gerekir.

« Urtin ytirime modundayken ¢ocuklann tizerinde oturmasina izin vermeyin.
+ Arkasindan ytrime modu kullanilirken saklama kutusu takili ve yerinde olmalidir.

@ Buraya oturmayin.

@ Elinizi hareketli parcalardan uzak tutun.
Diger pil bilgileri:
+ 3 X AAA/LR3(1.5V)
+ Piller dahil degildir.
- Birle tirmek igin yildizi tornavida (Urtnle verilmez) gereklidir.
+ Montaj icin Hex / Allen anahtari gerekir (dahildir).
+ Daha uzun pil dmr icin alkalin piller onerilir.
+ Eski ve yeni pilleri karistirmayin.

+ Alkalin, standart (karbon-¢inko) veya yeniden sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri
karistirmayin.

+ Sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.

- Sarj edilebilir piller sarj edilmeden ©nce oyuncaktan ¢ikarilimalidir.

+ Sarj edilebilen piller sadece yetiskinlerin denetiminde sarj edilmelidir.

+ Onerilen pillerle ayni veya esdeger tirden pil kullanin.

+ Piller dogru kutuplara gére yerlestirilmelidir.

+ Gug terminallerine kisa devre yaptinimamalidir.

+ Pilleri takmadan &nce tiim temas ylzeylerinin temiz ve parlak olduklarini kontrol ediniz.
+ Tlkenmis pillerin rtinden ¢ikariimalari gerekir.

+ Pilleri yakmayiniz. Pilleri gtivenli ve uygun bir bicimde atiniz.

- Elektronik aletler icin Tuketici Iliskilerini aramadan énce yeni piller takin ve Grini tekrar
calistirin.

+ Kullanim émrind tamamlamis Grdnd/pilleri uygun toplama merkezlerindeki atik pil
kutularina atin.

Bakim ve depolama:

WARX K &

1. Uriintin herhangi bir bélimin su altinda tutmayin.

2. Uzun sireli depolama durumunda veya kullaniimadigi zaman pilleri gikarin.
3. Ic mekan kullanimi icin énerilir.

4. Iceride veya gélgede saklayin.

Hiz Kontrolii:
A Kilit Modu Acik:

Bebegin ilk adimlari icin 6nerilir. Bebedin ayakta durma ve ylrtimeye yonelik girisimleri
sirasinda stabilitesini artirir.

B Kilit Modu Kapal:
Ileri diizeyde y(iriyen ve siirmeye yeni baslayan bebekler icin énerilir.

C 360° Dénme ve Hiz Kontrolii Kapals

Ileri derecede stirmeyi bilen bebeklerin daha zevkli sirme deneyimi icin.

8 [N vHGOPMALMM O CBA3M C LEHTPOM OBCITYKMBAHUA KIVEHTOB 3aXOANTE Ha
Halu caiT no agpecy: www.tinylove.com

Msteri hizmetleri hakkinda bilgi icin litfen web sitemizi ziyaret edin:
www.tinylove.com
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oTa6no Ha rpaukara 9 Crown /13npaBseH

9 Xoan OT3an Q Kapan

MHCTPYKUUA
BAMHO! 3ATTA3ETE 3A CITPABKA B bbJIELLE.

Bbnrapckn

e byTtai Urpaukata

MPEAYNPEXAEHUE

MakcrmanHoTo Terno Ha aeteto e 25 kg.
+ TpoAyKTBT e NpoeKTMpaH 3a Aeta oT 10 Ao 36 Mecelia. TernoTo Ha Kapalwys He Tpsbsa aa
HaaBuLwasa 25 kg, Thil KaTo HAMA AOCTaTbuHa MOLLHOCT, 3@ fla U3AbPKI HAAHOPMEHO Terno.
Ta3u Urpauka Hama cnmpayka.
+ MpoayKTbT € NPOEKTMPaH CbC Celanka 3a efiHo feTe, 3a fia Ce 130ArBaT HapaHABaHNA.
+ Heobxoanmm ca HacoK 1 Haf3op OT poauTer.
+ Huikora He ocTagaliTe aeTeto e 6e3 Haazop. (BrxTe npesogda 8 PDF Ha Bcuukw e3num 5.1.2)
+ 3a/1a ce ocurypm 6e30MacTHOCT Ce M3MCKBA Cr0OABAHETO 1 MHCTaNaLMATa Ha BCUUKM YacTy
[ Ce U3BbPLLAT OT Bb3PacTeH.
[la He ce v13non3Ba cpef ABVXEHUETO Ha LOCETO.
KoraTo ce 13non3Bsa HaBbH, GbeTe BHMATENHM C KAPaHEeTO U HUKOra He Mo3BoMABaiiTe Ha
LeTeTo [la (1 Urpae C NpogdyKTa 61130 [0 YNrLm, KPbCTOBMLLA, 6aceilHY, CTbAOK, HaKNOHeHN
anew npep rapaw, XbiMoBe. V31cKBa ce HOCEHETO Ha Kacka.
+ [leteTo TpA6Ba Aa Kapa Mrpaykata camo Ha paBHa NOBbPXHOCT.
Mose fia HaCTbMAT OMaCHU UHLUMAEHTY, aKo MPOAYKTBT He € CriobeH NpasuHo.
TpAbBa fia ce HOCAT 06YBKM NpU YnoTpeba HaBbH.
Virpaukata TpAGBa f1a Ce M3M0M3Ba BHMATENHO, ThiA KaTO Ce M3UCKBAT yMeHWA, 3a ia ce
130ATHAT NadaHa 1 COMbCbLM, KOUTO MOXe fia HapaHAT Aewata uam Apyri.
+ He no3sonAgaliTe Ha Aelata fia CAAAT BbPXY TO3V NPOAYKT NPy pexim "XoaeHe oT3ag".
KoLwuyeTo 3a cbxpaHeHie Tpabsa Aa Obe NpuKayeHo Ha MACTOTO CU, KOraTo Ce K3Mnon3ea
PEXMM 33 XOfleHe OT3af.

@ He capai Tyk.

@ [lpbx pbLeTe Cv faneye OT NOABUKHIATE YacTu.

Owe nudpopmauus 3a 6atepusTa:

+ 3XAAA/LR3(1.5V)

+ Burpaykara Hama batepuu.

HyxHa e KpbCTaTa 0TBEPTKa (He e BKMIoYeHa B nakeTa).

V131ckBaT ce Xekc/AmbH KioYoBe 3a CrnobasaHe (BKIOUEHN Ca).

Mpenopbysame aKanH1 6aTepui, Tbi KaTo MMAT NO-AbITbI KMIBOT.

He u3non3saiiTe eaHOBPEMEHHO CTapy 1 HOBY GaTepm.

He 13non3BaiiTe eaHOBPEMEHHO ankasHy, 0BUKHOBEHM (BbrEPOAHO-UMHKOBH) UV Npe3apexalii
ce (H1KenoBo-Kasmuesy) batepun,

batepniTe 3a eHOKPaTHa yroTpeba He Ce NPe3apexaar.

batepuITe, KOUTO MOraT fla Ce Npe3apexaaT, TpAbBa a Ce U3BaAAT OT NPO/YKTa Npeav Aa Gbaat
3apegeHm.

Mpe3apexaaHeTo Ha Te3v batepu TPAOBa Aa CTaBa CaMo MOJ HAA30Pa Ha Bb3PACTEH YOBEK.
V13non3Balite eAUHCTBEHO GaTEPUIN OT €MH U ChLL WV €KBIBANEHTEH THM, KAKTO € NPEenopbyaHo.
batepunTe TpAOBa ia GbAAT NOCTaBEHM C NPaBIIHA NONAPHOCT.

3axpaHeaLLTe Knemn He TpA0Ba fja Ca CbeHeH HaKbCO.

lpoBepeTe Aani BCUKIA KOHTAKTH MOBBPXHOCTY Ca YMCTA U ACHU NPe/ fia ClIoxuTe batepumTe.
M3TolleHuTe BaTepum TPAOBA fa Ce OTCTPAHAT OT NPOAYKTa.

He uarapsiTe batepunte. OcsobogeTe ce ot batepunTe no 6e30MaceH 1 NOAXOAALL HaunH.
MocTageTe HOBI baTepuy 1 onuTaliTe NOBTOPHO hyHKUMATa Npeau Aa ce obaauTe Ha OTHOWEHNA C
noTpeBUTENNTE Ha ENeKTPOHNKA.

+ B Kpad Ha nonesHIA 1M x1BOT Ce 0CBOOOZETe OT NPOAYKTa/OaTepuiTe B NOAXOAAL MyHKT 3a ChMpaHe.

rpvxu & cbXpaHeHue:

WARX K &

1. He noTanaiTe HIKOA 4acT Ha NPOAyKTa BbB BOAa.
2. V13Bagete Gatepumte Npu AHATOCPOYHO CKAAANPAHE UM NEPUOAN Ha HEN3MON3BaHE.
3. MpenopbyBa ce fa ce ynoTpebasa BbTPE BKbLIM.
4. [la ce CbxpaHABa BbTPe / Ha CAHKA.
Koupon Ha CKOpoCTTa:
A Brniouen e pexiiv Ha 3aKniousate:
MpenopbyBa ce Npy MbpauTe CTbKM Ha AeTeTo. OcurypaABa CTabMAHOCT NPH MbPBUTE ONIUTY Ha AETETO fa
CTOV NPaBo 1 ia Xoau.
B V3kniouen e pexvivbT Ha 3akniousare;
[penopbusa Ce 3a HanpeaHanu B XOAEHETO Aelia V1 TaK/Ba, KOUTO 3aroyBaT Aa Kapar.
C Perynvparieto 3a 3aBbprae Ha 360° & CKOPOCTTa U3KMKOUYEHO

Hpeﬂopbwsa C€ 3@ HanpeAHanu B KapaHeTo Aela 3a NMOoBMLLEeHO NPeXBABAHE NPK KapaHeTo.

N N
Q. v
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o Igralna Plos¢a 9 Stojalo 9 Hojica

o Poganjalec 9 Vozicek Za Igrace
NAVODILA ZA UPORABO

POZOR! SHRANITI ZA KASNEJSE NAPOTKE.

OPOZORILO

« Najvecja dovoljena teza otroka je 25 kg.

Izdelek je zasnovan za otroke od 10. do 36. meseca starosti. TeZa otroka, ki vozi poganjalec,
ne sme presegati 25 kg, saj izdelek ni dovolj mocan, da bi lahko podpiral vecjo tezo.
Taigraca nima zavore.

Za preprecitev poskodb upostevajte, da je izdelek namenjen za sedenje enega otroka
naenkrat.

Zahtevan je starsevski nadzor in vodstvo.
Otroka nikoli ne pustite brez nadzora. (Glejte prevod v datoteki PDF za vse jezike 5.1.2.)
« lzdelek mora sestaviti odrasla oseba in namestiti vse njegove dele ter tako poskrbeti za
varnost.
Ne sme se uporabljati v prometu.
. Pr‘\ uporab‘\ na prostem bodite pozorm ko otrok izde\ek uporabl‘a kot pogam'a\ec in

nagnjenega dovoza in hr\ba. Zahtevana je uporaba Celade.

Otrok se lahko z igrao poganja samo na ravni povrsini.

Ce izdelek ni pravilno sestavljen, lahko pride do nevarnosti nesrec.
« Priuporabi na prostem mora otrok imeti obute cevlje.

« Igraco je treba uporabljati previdno, saj uporaba zahteva doloceno raven spretnosti, da se
izognete padcem ali tréenjem, pri katerih bi lahko prislo do poskodb otrok ali tretjih oseb.

« Otrokom ne dovolite sedeti na izdelku, ko je ta v nacinu hojice.
Kadar je izdelek sestavljen kot hojica, mora biti pritrjena kosara za shranjevanje.

. @ Ne sedite tukaj.

. @ Roke drzite pro¢ od gibljivih delov.

Druge informacije o bateriji:

« 3 X AAA/LR3(1.5V)

Baterije niso priloZene.

« Pri sestavi potrebujete Philipsov krizni izvija (ni prilozen).

Za sestavljanje je potreben klju¢ imbus (prilozen).

Za daljso Zivljenjsko dobo priporoc¢amo uporabo alkalnih baterij.
+ Ne mesajte novih in starih baterijskih viozkov.

Ne mesajte alkalnih, standardnih (carbon-zinc) ali baterijskih viozkov, ki so namenjeni
ponovnemu polnjenju (nickel-cadmium).

+ Ne polnite baterijskih viozkov, ki niso namenjeni polnjenju.

Baterijski vioZki, ki so namenjeni polnjenju morajo biti pred polnjenjem odstranjeni iz igrace.
Polnjenje baterijskih viozkov mora biti pod nadzorom odrasle osebe.

« Uporabljajte samo predpisane baterijske viozke istega tipa.

Pri vstavljanju baterijskih vlozkov upostevajte njihovo polariteto.

Napajalna kontakta ne smeta biti v kratkem stiku.

« Pred namestitvijo baterij preverite, da so vse sti¢ne povrsine Ciste in sijoce.

Izrabljene baterije je treba odstraniti iz izdelka.

Baterij ne sezigajte. Baterije odstranite na varen in ustrezen nacin.

« Vstavite nove baterije in ponovno preizkusite delovanje, preden poklicete oddelek za stike s
potrosniki v zvezi z elektroniko.

Ob koncu Zivljenjske dobe izdelek/baterije odvrzite na ustreznem zbirnem mestu.

Nega in shranjevanje:

PIAR 2 K] 1=

1. 1zdelka NIKOLI NE dajajte v vodo.

2. Pridalj$em shranjevanju ali neuporabi proizvoda odstranite baterijske viozke.
3. Priporoceno za uporabo v notranjih prostorih.

4. Hranite v notranjih prostorih/v senci.

Nadzor hitrosti:

A Varovalo je vkloplieno:

Priporoceno za dojenckove prve korake. Zagotavlja stabilnost pri dojenckovih prvih poskusih
postavljanja na noge in hoje.

B Varovalo je izklopljeno:

Priporoceno za otroke, ki Ze znajo hoditi in ki se ucijo voziti.

C Nadzor 360° vrtenja in hitrosti je izkloplien

Priporoceno za otroke, ki so Ze osvojili spretnost voznje za $e boljso izkusnjo pri voznji.

3a MHGOPMALMA Ha KNVEHTUTE MOSIA, MoceTeTe Halma yebcant: www.tinylove.com

Za informacije o podpori uporabnikom obiscite naso spletno stran: 9
www.tinylove.com
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o Suprafatd De Joc 9 Stat In Picioare
© impins Din Spate @ Stat Pe El @ Jucirie De impins
GHID DE INSTRUCTIUNI

IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU
UTILIZARI ULTERIOARE.

AVERTISMENTE

+ Greutatea maxima a copilului este de 25 kg.

+ PProdusul este destinat copiilor cu vérsta cuprinsd intre 10 si 36 de luni. Greutatea lor nu trebuie sd
depdseasca 25 kg, deoarece nu existd o fortd suficientd pentru a sustine excesul de greutate.

+ Aceastd jucdrie nu are frand.

+ Produsul este conceput astfel incat numai un singur copil poate sedea la un moment dat pentru a
evita ranirile.

« Supravegherea de catre pdrinti este necesara.

+ Nu ldsati copilul fard supraveghere. (a se vedea traducerea in PDF pentru toate limbile 5.1.2)

+ Asamblarea si instalarea tuturor partilor de catre adulti sunt necesare pentru a oferi sigurantd.

« Anu se utiliza in trafic.

« Pentru utilizarea in aer liber sa se aibd grija cand copilul sta asezat pe jucarie si sa nu se permitd jocul
in apropierea strazilor, intersectiilor, piscinelor, scrilor, drumurilor de acces in pantd, dealurilor; este
nevoie de casca.

+ Copilul trebuie s se deplaseze pe jucdrie numai pe o suprafatd orizontala.

« Accidente care reprezinta un pericol poate aparea in cazul in care produsul nu este asamblat corect.

+ Pantofii trebuie purtati in exterior.

+ Jucdria trebuie folositd cu prudentd, este necesard pricepere pentru a evita caderile si ciocnirile care
cauzeaza vatamari copiilor sau tertilor.

+ Nu lasati copiii s stea pe produs in modul impins-din-spate.

+ Cutia de depozitare trebuie instalatd si atasatd cande se utilizeazd modul "impingere din spate”

@ Nu va asezati aici.

@ Tineti mana departe de componentele in miscare.

Alte detalii despre baterii:
+ 3 X AAA/LR3(1.5V)

+ Bateriile nu suntincluse.

+ Pentru montaj, este necesar o urubelni in «cruce» (neinclus).

+ Cheia Allen este necesara pentru montare (inclusd).

+ Vé recomanddm utilizarea bateriilor alcaline pentru o viatd mai lungd a bateriei.

+ Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

+ Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) cu cele reincdrcabile (nichel-cadmiu).

+ Bateriile nefncdrcabile nu trebuie reincarcate.

+ Bateriile reincdrcabile trebuie scoase din jucdrie inainte de a fi incarcate.

- Bateriile reincdrcabile se vor incarca numai sub supravegherea unui adult.

+ Folositi numai baterii de acelasi fel sau echivalente, conform recomandarilor.

- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.

+ Terminalele de alimentare nu trebuie sd fie scurtcircuitate.

+ Asigurati-va ca toate suprafetele de contact sunt curate si strdlucitoare, inainte de
introducerea bateriilor.

- Bateriile descarcate trebuie indepartate din produs.

+ Nu dati foc bateriilor. Eliminati-le intr-un mod sigur si adecvat.

- In cazul produselor electronice, instalati baterii noi si incercati sa puneti din nou in functiune
produsul, inainte de a apela serviciul de relatii cu clientii.

+ Lafinalul duratei de viatd, eliminati produsul/bateriile la un punct de colectare adecvat.

ingrijire si depozitare:

AR X K &

1. NU scufundati aparatul in apa.

2. Bateriile se vor scoate in caz de perioade prelungite de depozitare sau atunci cand nu folositi
produsul.

3. Recomandat a fi utilizat in interior.

4, Depozitati in interior/ la umbrd.

Control de viteza:

A Mod de blocare On

Recomandat pentru primii pasi ai bebelusului. Incurajeaza stabilitatea in timpul

primelor incercari de a sta in picioare si de a merge.

B_Mod de blocare Off:

Recomandat pentru copii care merg bine si incep sa se urce pe joc

C Control de pivotare 360° si viteza OFF

Recomandat cdlaretilor avansati, pentru a avea o experientd de caldrie imbunatatita.

0, e&

N
@,

5in 1 Here | Grow

Walk behind & ride on™

0 Hraci panel Q Hraci stolecek 9 Choditko
QOdstrkovadIo 9 Kocarek

INSTRUKCE
DULEZITE! UCHOVEJTE PRO BUDOUCNOST.

VAROVANI

+ Maximalni vaha ditéte je 25 kg.

« Produkt je urCen pro déti ve véku 10 az 36 mésicl. Vaha ditéte na odstrkovadle nesmf
pFekroéit 25 kg, protoze pro vyssi zatizeni nemé hracka dostate¢nou oporu.

« hracka nenf vybavena brzdami.

« Na vyrobku mdze v danou chvili jezdit pouze jedno dité, v opa¢ném pripadé by mohlo dojit
ke zranén.

+ Je nutné vedeni a dohled rodicd.

« Nikdy nenechdvejte své dité bez dohledu. (pro viechny jazyky viz pfeklad v souboru PDF
5.12).

« Pro zajisténi bezpecnosti je nutnd montéz dospélou osobou a instalace viech dill.

+ Neni ur¢eno pro pouzitf v silni¢nfm provozu

« V pripadé pouZiti venku se o odstrkovadlo starejte s naleZitou pécia nikdy ditéti nedovolte,
aby si s vyrobkem hralo v blizkosti ulic, kfizovatek, bazénd, schodd, svazujicich se pfijezdovych
cest, nebo kopctl. Pouziti helmy je povinné.

« Dité by na odstrkovadle mélo jezdit pouze na rovném povrchu.

« Pokud nebude vyrobek spravné sestaven, mlze dojit k nebezpecnym nehodam.

« P pouzivani vyrobku venku je nutné, aby dité mélo boty.

« Hracku je nutné pouzivat obezfetné, protoze k tomu, aby se zamezilo pddu nebo nehodé,
u které by mohlo dojit ke zranéni déti Ci tretich osob, jsou nutné urcité schopnosti.

+ Nenechévejte déti sedét na zafizent, je-li v reZimu tlacent.

« PHipouzivani v rezimu choditka musf byt lozny prostor pfipevnény k choditku a na misté.

@ Zde nesedat.

@ Drzte ruce dal od pohyblivych soucasti.

Dalsi informace o baterii:

« 3X AAA/LR3(1.5V)

« Batérie nejsou zahrnuti.

« K'montéZi pot ebujete Sroubovék (nenf sou asti vyrobku).

+ K'montéZi je zapotiebf Sestihranny kli¢ (soucésti balent).

« Doporucujeme alkalické baterie pro delsf Zivotnost baterie.

+ Nekombinujte zadny staré a nové baterie.

+ Nekombinujte alkalie, standardnf (uhlik-zinek) anebo (nikl-kadmium) batérie.

« Batérie co se nedaji dobijet nedobijejte

« Batérie se dajf dobijet, musf byt pfed dobijenim vybrané z pfistroje.

« Batérie co mohou dobijet, mohou byt dobijené jenom za dohledu dospélych.

« Pouzivejte jenom batérie toho jistého anebo ekvivalentniho druhu jako je doporuceno.

« Batérie maji byt vlozené se spravni polaritou.

« Pripojky nesméji byt zkratované.

« Pred vloZenim baterif se ujistéte, Ze jsou véechny kontaktni plochy ¢isté a v poradku.

« Vybité baterie je tfeba ze zafizen{ vyjmout.

« Baterie nespalujte. Baterie zlikvidujte bezpe¢né a fadné.

+ Nez se obratite na zakaznicky servis elektronickych vyrobkd, vioZte nové baterie a vyrobek
znovu vyzkousejte.

« Po skonceni Zivotnosti vyrobek/baterie doneste na vhodné sbérmé misto.

péce a skladované

PIAR X K] 7=

1. Neponofujte zadnou ¢ést vyrobku ve vodé.

2. Odstrarite baterie pro dobu dlouhodobého uskladnéni nebo kdyz je produkt mimo poutziti.

3. Doporuceno pro vnitinf pouZiti.

4. Skladujte v mistnosti/mimo dosah slunecniho zafen!.

Kontrola rychlosti:

A ReZim pojistky aktivni:

Doporucuje se pro prvni kriicky ditéte. Podporuje stabilitu béhem prvnich pokust
ditéte o postaveni se a chozeni.

B ReZim pojistky neaktivnf:

Doporucuje se pro déti, které jiz v chlzi pokrocily a které zacinaji jezdit.

C Oté¢eni 0 360° a omezen( rychlosti neaktivni

Doporucuje se pro déti, které v jizdé jiz pokrocily, abyste jim tak zlepsili zéZitek z jizdy.

10 Za informacije o podpori uporabnikom obis¢ite naso spletno stran:
www.tinylove.com

Pro informace o sluzbach zékazniklim navstivte nase webové stranky:
www.tinylove.com
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o Igracka Tabla 9 Pomoc¢ Pri Stajanju

9 Hodalica 0 Motoric¢ 9 Guralica
UPUTE ZA UPORABU

VAZNO! SACUVATI ZA KASNIJU UPORABU

UPOZORENJA

+ Maksimalna tezina djeteta je 25 kg.

+ Proizvod je dizajniran za djecu uzrasta od 10 do 36 mjeseci. TeZina djeteta koje vozi motori¢ ne
smije premaéiti 25 kg jer nema dovoljno jacine za prekomjernu tezinu.

- ova igracka nema kocnica.

+ Proizvod je dizajniran da se moze smjestiti jedno dijete istovremeno kako bi se izbjegle ozljede.

+ Neophodni su pomoc¢ i nadzor roditelja.

- Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora. (vidite prevod u PDF formatu za sve jezike 5.1.2)

+ Neophodno je da sklapanje i ugradnju svih dijelova obavi odrasla osoba kako bi se osigurala
sigurnost djeteta.

+ Nije namijenjeno za uporabu u prometu

+ Zavanjsku uporabu voditi brigu o voznji i nikada ne dozvoljavajte djetetu da se igra proizvodom
u blizini ulica, raskrizja, bazena, stepenista, prilaza pod nagibom, brda; neophodna je kaciga.

+ Dijete treba voziti igracku samo na ravnoj povrsini.

» Do nezgoda koje dovode do opasnosti moze doci ako proizvod nije pravilno sastavljen

+ Zavanjsku uporabu, neophodno je nosenje obuce.

+ Igracku treba koristiti s oprezom jer je potrebna vjestina kako bi se izbjegli padovi i sudari koji
dovode do ozljeda djece ili tre¢ih osoba.

+ Ne dopustite djeci da sjede na proizvodu prilikom guranja igracke.

» Kosara za pohranu mora biti pricvré¢ena i postavljena prolikom uporabe u rezimu hodalice.

@ Nemojte sjediti ovdje.

@ Ruke drzite podalje od pokretnih dijelova

Druge informacije o baterijama:

+ 3XAAA/LR3(1.5V)

- Baterije nisu ukljucene.

+ Krizni odvijac (nije ukljucen) je potreban za sklapanje.

+ Za sklapanje je neophodan inbus klju¢ Alenov odvrtac (ukljucen).

+ Preporucujemo alkalne baterije za duZi vijek trajanja baterije.

- Nemojte mijesati stare i nove baterije.

+ Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik cink) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.

+ Nepunjive baterije ne treba puniti.

+ Punjive baterije treba izvaditi iz igracke prije punjenja.

« Punjive baterije treba puniti samo uz nadzor odrasle osobe.

- Koristite samo baterije istog ili sli¢nog tipa koji se preporucuje.

+ Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete.

+ Kleme za napajanje ne treba povezivati na kratak spoj.

- Provjerite jesu li sve kontaktne povrsine Ciste i svijetle prije postavljanja baterija.

+ IstroSene baterije je potrebno ukloniti iz proizvoda.

+ Nemojte spaljivati baterije. Baterije odloZite na siguran i prikladan nacin.

- Instalirajte nove baterije i ponovno pokusajte s funkcijom prije nego $to nazovete odjel za
odnose s potrosacima na elektronickoj opremi.

+ Nakraju njihovog Zivotnog vijeka, proizvod/baterije odlozZite na odgovarajuce sabirno mjesto.

Odrzavanje i odlaganje:

RARX K &

1. Nemojte potapati nijedan dio proizvoda u vodu.

2. Izvadite baterije u slu¢aju da proizvod necete koristiti duzi period.

3. Fjreporuéuje se za unutarnju uporabu.

4. Cuvati u zatvorenom prostoru / u hladu.

Kontrola brzine:

A Nacin zaklju¢avanja uklju¢en

Preporuceno za bebine prve korake. Potice stabilnost djetetovih prvih pokusaja da stoji
i hoda.

B Nacin zakljuc¢avanja iskljucen:

Preporuc¢eno za djecu koja napredno hodaju i pocetnike u vozniji.
C Isklju¢eno okretanje za 360° i kontrola brzine

Preporuceno za djecu koja znaju voziti i napredno iskustvo voznje.

0., o0&
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o Lekepanel 9 Staende 9 Ga Bak

a Sitte Pa 9 Trilleleke

BRUKSANVISNING
VIKTIGI OPPBEVARES TIL SENERE BRUK.

ADVARSLER

« Barnets maksimale vekt: 25 kg.

« Leketoyet er produsert for barn fra 10 til 36 maneder. Brukerens vekt ma ikke overstige 25 kg,
da det ikke er sterkt nok til 4 stette tyngre brukere.

« dette leketgyet har ingen brems.

« Produktet er utformet for bruk av ett barn av gangen for & unnga skader.

« Foreldreveiledning og tilsyn er pakrevd.

« Ikke forlat barnet ditt uten tilsyn. (se oversettelse i PDF for alle sprak 5.1.2)

+ M3 settes sammen og installeres av en voksen person for & sikre sikkerheten.
+ M ikke brukes i trafikken

« Hold @ye med brukeren ved utendars bruk, la aldri barnet leke med produktet i naerheten av
gater, veikryss, svemmebassenger, trapper, skranede innkjersler, bakker, hjelm er pakrevd.

« Barnet ma bruke leketayet kun pa en flat overflate.
« Det kan oppsta farlige ulykker hvis produktet ikke blir montert riktig.
« Ved utenders bruk mé barnet ha pa seg sko.

« Leketoyet ma brukes med forsiktighet, siden det er ngedvendig med ferdigheter for a unnga
fall og sammenstet som kan forarsake skader pa barn eller tredjeparter.

« Ikke la barn sitte pa produktet i ga-bak-modus.
+ Oppbevaringsboksen ma vaere festet og plassert pa riktig plass i ga-bak-modus.

@ Ikke sitt her.

@ Hold hendene vekk fra bevegelige deler.

Annen batteri informasjon:

« 3X AAA/LR3(1.5V)

« Batterier ikke inkludert.

« Bruk en stjerne-skrutrekker (Philips) til monteringen (ikke inkludert).

« Ved montering bruk en sekskantngkkel (falger med).

« Vianbefaler alkaliske batterier for lengre batterilevetid.

« Vanlige batterier ma ikke gjenopplades.

« Ikke bland alkaliske, vanlige (karbon-sink) eller gjenoppladbare (nikkel-kadmium) batterier.
« Oppladbare batterier ma fiernes fra mobilen fer gjenoppladning.

« Gjenoppladbare batterier ma fiernes fra innretningen fer gjenoppladning.

« Gjenoppladbare batterier mé bare opplades under overoppsyn av en voksen person.
« Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type som anbefalt.

« Batteriene ma plasseres i riktig pol-retning.

« Batteriene kan lekke vaeske som kan vaere skadelig for babyen din og produktet. Vi anbefaler
derfor pa det sterkeste kun & bruke haykvalitet, alkaliske (tarre) batterier.

« Kontroller at alle kontaktflater er rene og blanke fer du installerer batterier.

« Utbrukte batterier mé fiernes fra produktet.

« Ikke brenn batterier. Kast batteriene pa et sikkert og hensiktsmessig sted.

« Installer nye batterier og prav pa nytt fer du ringer kundeservicen angaende elektronikk.
- Etterlang og tro tjeneste, kast produktet/batteriene pa et egnet oppsamlingssted.

bruk & oppbevaring:

PRAR X K =

1. Ikke senk noen av delene av innretningen i vann.

2. Fjern batteriene ved langtidsoppbevaring og nar den ikke blir brukt over lengre tid.
3. Anbefales til innenders bruk.

4. Lagre innenders / i skyggen.

Fartskontroll:

A Lésemodus Pa:

Anbefales for babyens farste skritt. Bidrar til sterre stabilitet ndr babyen prgver a sta
0g ga selv.

B Ldsemodus Av:

Anbefales for barn som allerede kan ga selv og for nye "sitte pa" - brukere.
€ 360° Dreie og hastighetskontroll AV

Anbefales for avanserte "sitte pa" - brukere for bedre kjgreopplevelse.

Za informacije sluzbe za korisnike molimo vas da posjetite nasu web stranicu:
www.tinylove.com

For kundeservice informasjon vennligst besgk var hiemmeside: www. 11
tinylove.com
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NA\(QD NA POUZIVANIE PRED PQUZITIM S

POKYNY A ODLOZTE S| HO’PRE BUDUCU REFERENCIU.

NMPOEIAONOIHZEIZ

+ Méyioto Bapog maidio 25 KIAd.

+ Tompoidv éxel oxedlaotel yia madié amd 10 €wg 36 pnvawv. To Bdpog Tou avaBatn dev Ba mpénel va
unepPaivel Ta 25 KNG KaBwg n avtoxr Sev enapkei yia Ty unoatreién emméov Fapoud.

+ To matyvibl auto Gev GlaBETEL ppévo.

+ Tompoidv éxel oxedlaoTel yia xprion amd 1 maidi T eopd, WOTE Va amopeUyovVTal TPOUUATIOUOL.

« Amarteftat yovikry kaBodriynon kat emiheyn.

+ Mnv agrjvete moté to maidi 0ag Xwpic emTrpnon.

« Amarteftat n cuvapuoAdynon Kal eyKAtaoTacn GAwV TwWV TUNUATWY amd eVANKA yia Aoyoug
QoQANelag,

+ Na pnv ypnotuomoleite atov Spdpo.

+ Taxprion og eEWTEPIKO XWPO, TPOTELTE TTou 0OnYEl To Madi Kal pnv To a@riveTe moTé va maidel
KOVTA 0€ GPOKOUC, OTAUPOSPALLA, TTIOTVEC, OKAAES Kal TAQYIEC, ATTatteftal n xprion Kpavoug,

+ To maudi 6a mpémet va odnyei To maiyvidt povo oe enimedn emeaveia.

« Evdéyetai va mpokdpouv emkivouva atuyriuata dv o mpoidv ev cuvappoloynBel owaotd.

« Amarrouvtal TamouTola yia xprion o€ eEwTepIkd XWPo.

+ To maiyvi6l Ba mpémel va xpnoluomoleital e mpoooyH, kabwe amarrouvTal Se§IOTNTE WOTE va pnv
UMIGPXOLV TITOEIG Kl GUYKPOUGTELS TToU Ba TPOKAAECOLV TPAUHATIOHOUC oTa maidid Kal O TPIToUG,

+ Mnv agrivete ta maidid va kaBovrat oTo Tpoidv, dtav autd BpiokeTal o Aettoupyia HBnong.

+ O kadog amobrikeuong Ba mpémet va eival ouvdedepévog kat otn Béon Tou dTav XENOILOTIOIE(TE T
Aertoupyia mepmatipaTog.

@ Mnv ké&Beote edw

@ Kpatrote Ta xépla oag pakpld amod KIVOUREVA PEPN

AN\EG TANPOPOPIEC CXETIKA HIE TIG PITATAPIEG:

+ 3XAAA/LR3(1.5Y)

+ Otatapieg dev ou epiha Pévovral.

« Amarteitat katoaBidt Philips yia Ty cuvappordynon (Sev mephapavetal oto meoidv).

+ Amarteitat KAG! aev yia T ouvappoldynon (cupmephapBavetal).

+ Mn ouvbuddete MONEC UmaTapleg e VEeG,

+ Mn ouvdudlete akahikég, oupBatikég (GvBpaka-PeudapyUpou) 1 enavagopTi{dueves (VIkehiou-
kadpiov) pmatapieg.

+ Ot pn emavagopTi(OleveC pmatapieg Sev mpénel va emavagoptiCovtal.

+ OLemavaQopTICOHEVE UMTATAPIEC TTPETTE VOl AQaIPOUVTAL Ao TN Hovada mpwv amd T eoeTIon.

+ OtemavapopTI{OpeveC pmatapieg mpémel va popTiCovTal Lovo e emiPAeyn evnhikou.

+ Xpnoluomoleite pévo umatapieg iGlou ry 16oduvapou Tmou, Gnwe CLUVIOTATAL

+ Ouumatapieg mpémel va TonoBETOUVTal e TN OwoTr| TONKOTNTA.

+ Ta TepuaTika Tpo@odoaiag Gev MEEMEL va BEAXUKUKAWVOVTAL,

+ BePaiwbeite 611 ONeC 01 EM@AveLes MagriC ival KaBapég PV TOTMOBETATETE TIC Unatapiec,

+ EAéyEte o011 ONeG o1 emipaveteg emaoric elvat kaBapég mptv amd Tny TomoBETNON TwV UIATAPIDV.

+ Ote€avtAnpéveg umatapleg mpémet va agaipoivtal and To mpoidv.

+ Mnv piyveTe TG pumatapieg otn ewTid. ATOpPIYTE TIC UMatapieg e ao@air Kal katdMnAo TpdTo.

+ TomoBetroTe kavoupyIes Umatapiec kat GokidoTte Eavd va deite av To Tpoidv Aertoupyel mpotou
KaNEOETE TO TUAHA EUMTNPETNONG KATAVAAWTWY VIO NAEKTPOVIKA TTPOIoVTa.

+ 270 TENOG TNC WOENHNG (WG TOU/TOUG, amoppIPTE TO POIGV/TIG Umatapieg o€ KaTaANAo onpeio
OUNOYAC.

KaBapiopog kat amobrkevon:

MAR X R =

1. MH BubiCete Ta umdAotma épn Tou mPoIOVTOG OF VEPO.

2. AQaIPE(Te TIC UmaTapleg O MEPITWON HAKPOXEOVIAS amoBrKeuong fi o MePIOSOUG N XProng.
3. 2uvIOTdTal N XPron O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG.

4. ATroBriKkeuon o€ EOWTEPIKO XWPO/ UTIO OKIA.

‘EAeyxog Taxutntag:

A Evepyomoinon Aermoupviac khelbwuartoc:

JUVIOTETal YIa Ta TPWTA BraTa Tou pwpeou. EvioxUel Tn 0TaBepdTnTa Katd TIC TPWTEG
TIPOOTIABEIEC TOU WwPOU va OTEKETAL OpBIo Kal val TiePMATAEL.

B Anevepyonoinon Aeroupyiac Kheildhuaroc
Juviotdral yla maidld pe mpoxwpenpévo otadlo Badiopatog Kat yia apxdploug avapated.
C Anevepyoroinon eAéyxou meploTporic 360° Kai TayutnTac

JUVIOTATAL YA EUTTEIPOUC aVaBATEC Yia BEATIWHEVN EUMELRIQ 08K yNONG.

e
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UPOZORENJA

« Maksimalna tezina deteta je 25 kg.

« Proizvod je dizajniran za decu starosti od 10 do 36 meseci. TeZina osobe koja jase ne sme
prelaziti 25 kg, jer proizvod nema dovoljnu jacinu kako bi izdrzao prekomemu telesnu tezinu.

« ova igracka nema kocnicu.

« Proizvod je dizajniran da na njemu sedi jedno dete u isto vreme kako bi se izbegle povrede.

« Potreban je rodteljski nadzor i vodenije.

« Nikada ne ostavljate dete bez nadzora.

« Potrebna je odrasla osoba za montazu i ugradnju da bi bilo bezbedno.

« Ne koristiti u saobracaju

« Za spoljasnju upotrebu voditi brigu o jahanju i nikada ne dopustiti detetu da se igra sa
proizvodom u blizini ulica, raskrsnica, bazena, stepenica, nagiba, prilaza, brda. Potrebna je
kaciga.

« Dete treba da jade igracku samo na ravnoj povrsini.

« Nesrece koje uzrokuju opasnost mogu se pojaviti ako proizvod nije pravilno sastavljen

« Cipele se moraju nositi u otvorenom prostoru.

« Igracku treba koristiti s oprezom jer je potrebna vestina kako bi se izbegli padovi i sudari koji
uzrokuju ozledu djece ili tre¢ih osoba.

« Ne dopustajte deci da sedaju na proizvod dok je on u rezimu Setanja otpozadi.

« Kutija za odalaganje mora biti pri¢vrs¢ena i postavljena na mesto kada se koristi nacin rada iza
kuce.

@ Nemoj sedeti ovde.

@ Skloni ruke sa delova koji se pokrecu

Ostale informacije o bateriji:

« 3X AAA/LR3(1.5V)

« Batérie nie su sticastou balenia.

« Pre montéZ sa vyZaduje hlavovy skrutkovac Philips
(nie je sucastou).

« Heks/Imbus klju¢ potreban za montiranje (ukljucen).

+ Nemojte kombinovati stare i nove baterije.

+ Nemojte kombinovati alkalne, standardne (cink-ugljen) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.

« Baterije koje nisu punjive ne treba puniti.

« Punjive baterije treba ukloniti iz jedinice pre punjenja.

« Punjive baterije treba puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

« Koristite samo baterije istog ili ekvivalentnog tipa kao preporucene.

« Baterije treba staviti sa ispravnim polaritetom.

« Kontakte ne treba kratko spojti.

« Proverite da li su sve kontaktne povrsine Ciste i sjajne pre stavljanja baterije.

« Proverite da li su sve kontaktne povrsine Ciste i svetle pre umetanja baterija.

« Istrodene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

+ Nemojte spaljivati baterije. Baterije odloZite na bezbedan i odgovarajuci nacin.

« Umetnite nove baterije i pokusajte ponovo pre nego $to pozovete Sluzbu za odnose sa
potrosacima za elektroniku.

« Na kraju veka upotrebe, odlozite proizvod/baterije na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje.

Cis¢enje i Cuvanje:
AR XA K =

1. NEPONARAJTE ostatné ¢asti vyrobku do vody.

2.V pripade dlhodobého skladovania alebo nepouzivania vyberte batérie.
3. Preporucuije se za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

4. Skladistiti unutra / u senci.

Kontrola brzine:

A Rezim blokiranja je uklju¢en:

Preporucuje se za bebine prve korake. Unapreduje stabilnost tokom bebinih najranijin
pokusaja da stoji i hoda.

B ReZim blokiranja je iskljucen:

Preporucujemo je naprednim hodacima i vozacima pocetnicima.

C Kontrola okretanja 360° i brzine je isklju¢ena

Preporucujemo naprednim vozacima za unapreden dozivljaj tokom voznje.

12 la mePIoaOTEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA LE TIC UTINPEGCIEC KATAVOAWTWY,
ETOKEPTEITE TNV IOTOOEAIGA: www.tinylove.com

Za informacije korisnicke sluzbe posetite nasu veb stranicu: www.tinylove.com
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O Poganjalec

BVoziéek Zalgrace

UVEDENE POKYNY A ODLOZTE SI HO PRE BUDUCU REFERENCIU.

UPOZORNENIA

Maximéalna hmotnost dietata je 25 kg.

Produkt je urceny pre deti vo veku od 10 do 36 mesiacov. Hmotnost
vodi¢a nesmie prekrocit 25 kg, pretoZe tam je nedsostatocnd sila pre
podporu nadmernej hmotnosti.

Této hracka nema ziadnu brzdu.

Produkt je navrhnuty tak, aby na nom sedelo naraz len 1 dieta pre
zamedzenie poraneniam.

Pozaduju sa rodi¢ovské vedenie a dozor.
Nikdy nenechdvajte vase dieta bez dozoru.

Pozaduje sa montaz a instaldcia vietkych casti prostrednictvom
dospelej osoby, aby sa zaistila bezpec¢nost.

Nie je pre pouzivanie v doprave

Pri pouziti v exteriéry davajte pozor na jazdenie a nikdy nedovolte,
aby sa dieta hralo s produktom v blizkosti ulic, krizovatiek, bazénov,
schodov, zvazujucich sa ciest, kopcov, pozaduje sa prilba.

Dieta by malo jazdit na hracke len na rovnom povrchu.

Ak sa produkt nezmontuje spravne, mézu sa vyskytnut nehody
spdsobujlce nebezpecenstvo.

Pri pouzitf v exteriéry sa musf nosit obuv.

Hracka by sa mala pouzivat opatrne, pretoze sa pozaduje sikovnost,
aby sa zamedzilo paddom a kolizidm, ktoré by mohli spésobit
poranenie detom alebo tretim strandm.

Otrokom ne dovolite sedeti na izdelku, ko je ta v nacinu hojice.

Pri pouziti v rezime kracania vzadu musi byt pripojeny a na svojom
mieste skladovaci kosik.

@ Nesadajte si sem.

@ Udrzujte vasu ruku mimo pohybujicich sa castf

Ostale informacije o bateriji:
3 X AAA/LR3(1.5V)
Batérie nie su sucastou balenia.
Pre montaz sa vyZzaduje hlavovy skrutkovac Philips
(nie je sucastou).
Pre montéz sa pozaduje Sesthranny/Allenov kli¢ (zahrmuté).
Nemojte kombinovati stare i nove baterije.
Nemojte kombinovati alkalne, standardne (cink-ugljen) ili punjive
(nikl-kadmijum) baterije.
Baterije koje nisu punjive ne treba puniti.
Punjive baterije treba ukloniti iz jedinice pre punjenja.
Punjive baterije treba puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.
Koristite samo baterije istog ili ekvivalentnog tipa kao preporucene.
Baterije treba staviti sa ispravnim polaritetom.
Kontakte ne treba kratko spojiti.

Proverite da li su sve kontaktne povrsine ¢iste i sjajne pre stavljanja
baterije.

Pred instaldciou batérif skontrolujte, ¢i su vietky kontaktné plochy
Cisté ajasné.

Vybité batérie je potrebné z vyrobku vytiahnut.

Batérie nespalujte. Batérie zlikvidujte bezpecnym a vhodnym
spdsobom.

Pred telefondtom na Oddelenie pre vztahy so zakaznikmi
nainstalujte nové batérie a zopakujte funkciu.

Po uplynuti Zivotnosti zlikvidujte vyrobok/batérie na prislusnom
zbernom mieste.

~

Cis¢enje i cuvanje:

AR X R &

. NEPONARAJTE ostatné ¢asti vyrobku do vody.

V pripade dlhodobého skladovania alebo nepouzivania
vyberte batérie.

3. Priporoceno za uporabo v notranjih prostorih.

4. Hranite v notranjih prostorih/v senci.

Nadzor hitrosti:

A

Varovalo je vklopljeno:

Priporoceno za dojenckove prve korake. Zagotavlja stabilnost pri
dojenckovih prvih poskusih postavljanja na noge in hoje.

B

Varovalo je izklopljeno:

Priporoceno za otroke, ki Ze znajo hoditi in ki se ucijo voziti.

C

Nadzor 360° vrtenja in hitrosti je izklopljen

N—

Priporoceno za otroke, ki so Ze osvojili spretnost voznje za Se boljso
izkusnjo pri vozniji.

Informacie o zdkaznickom servise najdete na nasej webovej stranke: www.tinylove.com
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9 Mogotte sétalos

O Raiilss

6 Tologatds

HASZNALATI UTMUTATO HA”SZNAI_AT EIT,GTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, TARTSA BE
AZOKAT, VALAMINT TARTSA MEG OKET A JOVOBENI HASZNALATHOZ

FIGYELMEZTETESEK

Legfeljebb 25 kg-os gyermek hasznélhatja.

A terméket 10 hdnaposnal idésebb és 36 hdnaposndl fiatalabb
gyermekek szamara tervezték. 25 kg-osnal nehezebb gyermek nem
hasznélhatja, mivel a jaték nem alkalmas a tébbletsdly megtartasara.
A jaték nem rendelkezik fékkel.

A sérilések megelézése érdekében Ugy alakitottdk ki a terméket,
hogy azon egyidejlleg csak egy gyermek foglalhat helyet.
Hasznélatahoz szUl6i Utmutatds és felligyelet sziikséges.

Soha ne hagyja feltgyelet nélkil gyermekét! (az 5.1.2 pont
valamennyi nyelv( véltozatdért lasd a PDF fajlban taldlhato forditast)
A biztonség érdekében feln6tt altali 6sszeszerelést, valamint az
Osszes alkatrész felszerelését igényli.

Forgalomban nem hasznalhato!

Ha szabadban hasznaljak, forditson kiilonos figyelmet gyermeke
biztonsagara, és ne engedje, hogy az Uttestek, keresztez8dések,
Uszomedencék, lépcsok, lejtds feljarok és dombos részek kozelében
hasznélja azt. Hasznélatdhoz véddsisak sziikséges.

A jaték kizarolag sik feltleten hasznalhato.

A termék szakszer(tlen dsszeszerelése esetén veszélyt okozod
balesetek fordulhatnak eld!

A szabadban kizérélag cipében hasznéalhato.

Mivel a gyermeke vagy masok széamara sériilést okozd esések és
Utkdzések megelézéséhez megfeleld szintli gyakorlat elsajatitasa
szlkséges, a jaték kizardlag figyelmes modon hasznélhato.

Ne hagyja, hogy a gyerekek hatrafelé sétdld mddban radlienek a
termékre.

A mogotte sétalds hasznélat elétt erdsitse a helyére a tarolorekeszt.

@Tilos ide Ulni!

@Tartsa tavol a kezét a mozgdalkatrészektdl.

Egyéb elemekkel kapcsolatos informaciok:

3 X AAA/LR3(1.5V)

Elemeket nem tartalmaz.

Az dsszeszereléshez Phillips fejes (csillagfejd) csavarhizé sziikséges
(a készlet nem tartalmazza).

Osszeszereléséhez imbuszkulcs sziikséges (tartozék).

Ne hasznaljon egyszerre Uj és régi elemeket.

Ne hasznaljon egyszerre alkdli, szabvanyos (szén-cink) és Ujratolthetd
(nikkel-kadmium) elemeket.

A nem Ujratolthetd elemeket tilos Ujratolteni.

Az Ujratoltheté elemeket el kell tavolitani a készilékbdl az Ujratoltést
megelézéen.

Az Ujratolthetd elemeket kizardlag szuldi felligyelet mellett szabad
tolteni.

Kizdrélag az ajanlott elemtipusokkal megegyezé vagy azokhoz
hasonlé tipusu elemeket hasznaljon.

Az elemeket helyes polaritassal kell beilleszteni.

Az elldtasi termindlokat tilos révidre zarni.

Az elemek behelyezése elétt ellendrizze, hogy az érintkezési feltletek

tisztak és fényesek.

Az elemek behelyezése elétt ellendrizze, hogy minden érintkezési
felllet tiszta- és szennyezédésmentes-e.

A lemerdilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

Ne égesse el az elemeket! Az elemek biztonségos és szakszer(
maodon artalmatlanitanddk.

Helyezzen be Uj elemeket, és kisérelje meg Ujra a funkcid
hasznalatat, miel6tt az elektronikdval kapcsolatban felhivnd az
Ugyfélszolgdlatot.

Hasznos élettartamuk lejartat kovetéen a terméket, illetve az
elemeket a kijelolt gydjtéhelyen kell leadni.

Tisztitas és tarolas:

PRAR X K &

1. NE merftse vizbe a termék alkatrészeit.

2. Hosszabb tarolasi idétartam vagy kihasznalatlansag esetén
tavolitsa el az elemeket.

3. Beltéri hasznalat céljara ajanlott.

4. Beltéri, arnyékos helyen tarolandé.

Sebessegszabalyozo'

Blztonsagl zar be:
A baba elsé lépéseihez ajanljuk. Stabilitast ad, amikor a baba kezd alIni

és jarni.

Biztonsdagi zar ki:

A magabiztosan jaré babdnak ajanljuk, amikor elkezd jarmdvet
hasznalni.

C

360°-0s elfordulds és kikapcsolt sebességszabalyozés:

A jarmUvet magabiztosan hasznald babanak ajanljuk, hogy a jarmu
hasznalata még nagyobb élmény legyen.

14 Tovabbi tgyfélszolgalati informaciokért keresse fel a honlapunkat az alabbi cimen: www.tinylove.com
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Tiny Love

For more developmental
information and playing tips
please visit:

www.tinylove.com

Manufactured by:

Tiny Love Ltd. Korendijk 5,
NL-5704 RD, Helmond.

© All rights reserved, Tiny Love Ltd.
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